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Introduccion

Este es el manual de configuracidn de los siguientes modelos de camara IP de

TruVision:

* TVF-5201
* TVF-5202
 TVF-5203
* TVF-5204

(Camara domo IP 360° de 6 MPx TruVision, interior, 1,29 mm)
(Camara domo IP 360° de 12 MPx TruVision, interior, 1,29 mm)
(Camara domo IP 360° de 6 MPx TruVision, exterior, 1,29 mm)
(Camara domo IP 360° de 12 MPx TruVision, exterior, 1,29 mm)
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Acceso de red

En este manual se explica como configurar la camara a través de la red con la ayuda
de un navegador web.

Las camaras IP TruVision se pueden configurar y controlar mediante Microsoft Internet
Explorer (IE) u otros navegadores. En los procedimientos descritos, se utiliza el
navegador web Microsoft Internet Explorer (IE).

Comprobacién del nivel de seguridad del navegador web

Al utilizar la interfaz del navegador web, puede instalar controles ActiveX para
conectarse y ver videos con Internet Explorer (la camara no es compatible con
Microsoft Edge). Sin embargo, no puede descargar datos como, por ejemplo, videos e
imagenes, debido al incremento de medidas de seguridad. Por lo tanto, debera
comprobar el nivel de seguridad del navegador para poder interactuar con las camaras
a través de la Web y, si es necesario, modificar la configuracion de ActiveX.

Configuracion de los controles ActiveX de IE

Deberia confirmar la configuracién de ActiveX de su navegador web.

Para cambiar el nivel de seguridad del navegador web:
1. En Internet Explorer, haga clic en Opciones de Internet en el menu Herramientas.

2. En la pestafia Seguridad, haga clic en la zona a la que desea asignar un sitio web
debajo de "Seleccione una zona de contenido web para especificar la configuracién
de seguridad de la misma".

3. Haga clic en Nivel personalizado.

4. Cambie las opciones de Controles y complementos de ActiveX que estén
firmadas o marcadas como seguras a Habilitar. Cambie las opciones de Controles
y complementos de ActiveX que no estén firmadas a Preguntar o Deshabilitar.
Haga clic en Aceptar.

— O bien —

En Restablecer configuracion personal, haga clic en el nivel de seguridad de
toda la zona en el cuadro Restablecer y, a continuacion, seleccione Medio. Haga
clic en Restablecer.

A continuacion, haga clic en Aceptar en Opciones de Internet, en la ventana de la
pestafia Seguridad.

5. Haga clic en Aplicar en la ventana de la pestafia Seguridad de Opciones de
Internet.
Usuarios de Windows

Los sistemas operativos con Internet Explorer han aumentado las medidas de
seguridad para proteger el PC ante la instalacién de software malintencionado.
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Para disfrutar de la funcionalidad completa de la interfaz del navegador web con
Windows 7, 8 y 10, haga lo siguiente:

* Ejecute el navegador como administrador en su estacion de trabajo.
* Anfada la direccion IP de la camara a la lista de su navegador de sitios de
confianza.

Para anadir la direccion IP de la camara a la lista en sitios de confianza de
Internet Explorer:

1. Abra Internet Explorer.

2. Haga clic en Herramientas y, a continuacion, en Opciones de Internet.

3. Haga clic en la pestafia Seqguridad y seleccione el icono de sitios de confianza.

4. Haga clic en el botdn Sitios.

5. Desactive la casilla "Requerir comprobacion del servidor (https:) para todos los
sitios de esta zona".

6. Introduzca la direccion IP en el campo "Agregar este sitio web a la zona de".

7. Haga clic en Agregary, a continuacion, en Cerrar.

8. Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Opciones de Internet.

9. Conéctese a la camara y dispondra de todas las funcionalidades del navegador.

Activacion de la camara

Cuando inicie la camara por primera vez, aparecera la ventana Activacién. Debe definir
una contrasefa de administrador de alta seguridad antes de poder acceder a la
camara. No se proporciona una contrasena predeterminada.

Puede activar una contrasefia a través de un navegador web y con la herramienta
TruVision Device Manager.

Advertencia: si la camara 360° esta en funcionamiento, la superficie de la carcasa
estara caliente al tacto. La acumulacion de calor se debe a la potencia de
procesamiento que se requiere para el funcionamiento de la camara.

Activacidén a través del navegador web:
1. Encienda la camara y conéctela a la red.

2. Introduzca la direccién IP en la barra de direcciones del navegador web y haga clic
en Entrar para entrar en la interfaz de activacion.
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Activation

User Name

Password

Nota:
* Ladireccion IP predeterminada de la camara es 192.168.1.70.

* Para activar el DHCP por defecto en la camara, debe activarla con TruVision
Device Manager. Consulte la siguiente seccion "Activacion con TruVision Device
Manager".

3. Escriba la contrasefia en el campo de contrasefia.

Nota: una contrasena valida debe contener entre 8 y 16 caracteres. Puede utilizar
una combinacion de numeros, letras minusculas y mayusculas y caracteres
especiales: -, * & @ / $? Espacio. La contrasefia debe contener caracteres de al
menos dos de estos grupos. También le recomendamos que cambie la contraseina
periddicamente. En los sistemas de alta seguridad, se recomienda restablecer la
contrasefia todos los meses o todas las semanas para una mayor proteccion.

4. Confirme la contrasena.
Haga clic en Aceptar para guardar la contrasefia y entrar en la interfaz de
visualizacioén en directo.

Activaciéon con TruVision Device Manager:

1. Ejecute TruVision Device Manager para buscar los dispositivos en linea.

2. Compruebe el estado del dispositivo en la lista y seleccione el dispositivo que esté
inactivo.
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TruVision Device Manager Network usage... =

Device Finder

@ The total devices number: 1

Modify Network Parameter L

Firmware Upgrade

001  TVF-5201 192.168.1.70 8000  Inactive V16.1 FP1 buil... 192.168.1.1 80 TVF-520120190529AAWR234... 255.255.
Password Reset

3. Escriba la contrasefia en el campo de contrasefia y confirmela.

Nota: una contrasena valida debe contener entre 8 y 16 caracteres. Puede utilizar
una combinacion de numeros, letras minusculas y mayusculas y caracteres
especiales: -, * & @ / $? Espacio. La contrasefia debe contener caracteres de al
menos dos de estos grupos. También le recomendamos que cambie la contrasena
periddicamente. En los sistemas de alta seguridad, se recomienda restablecer la
contrasefia todos los meses o todas las semanas para una mayor proteccion.

4. Haga clic en Aceptar para guardar la contrasena.

Aparecera una ventana emergente para confirmar la activacion. Si la activacion
falla, confirme que la contrasefia cumple con todos los requisitos y vuelva a
intentarlo.

5. Desde su ordenador, cambie la direccién IP del dispositivo a la misma subred
modificandola manualmente o marcando la casilla de verificacion de Permitir
DHCP.

Modify Metwork Parameters
@ Enab (
IPva Addr

Server Port: 8000

6. Escriba la contrasefia y haga clic en el boton Guardar para activar la modificacién
de su direccion IP.
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Descripcion general del navegador web de la camara

Utilice el navegador web de la camara para ver, grabar y reproducir videos grabados,
asi como administrar la camara desde cualquier PC con acceso a la misma red que la
camara. Los sencillos controles del navegador le ofrecen acceso rapido a todas las
funciones de la camara.

Si hay mas de una camara conectada a través de la red, abra una ventana diferente
del navegador web para cada camara individual.

Nota: para un analisis preciso, debe seleccionarse Montaje en techo al configurar la
camara. Consulte "Control de visualizacion" en la pagina 9. Si no se selecciona
Montaje en techo, la pestafia Aplicacion no estara visible durante la configuracion.

Figura 1: Interfaz del navegador (se muestra la visualizacién en directo)

o @ 6 o ® © @ ® ©

Playback Picture Application q Configuration A admin | @ Help

] PTZ

Mount Type

v [d| 2

‘ Display Mode

@A -@
Nombre de Descripcion
archivo

1. Visualizacion en Haga clic para ver video en directo.
directo

2. Reproduccion Haga clic para reproducir video.

3. Imagen Haga clic para buscar fotografias.

4. Aplicacion Haga clic para acceder a la interfaz de estadisticas del mapa de calor y
buscar, ver y descargar los datos de recuento guardados en el
almacenamiento local o de red.

5. Registro Haga clic para buscar registros de eventos. Hay tres tipos principales:
Alarma, Excepcion y Funcionamiento.

6. Configuracion Haga clic para visualizar la ventana de configuracion para configurar la
camara.

7. Administrador Muestra al usuario que esta conectado actualmente.

8. Ayuda Haga clic para buscar la funcion.
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Nombre de Descripcion

archivo
9. Cerrar sesion Haga clic para cerrar sesion en el sistema. Esta accion se puede realizar
en cualquier momento.
10. Barrade (O] Haga clic para capturar de forma manual la fotografia.

herramientas de la
visualizacion en

directo
[ =] Haga clic para iniciar o detener manualmente la grabacion.
E‘l i Haga clic para iniciar o detener la funcion de zoom digital.
Nota: solo aparece cuando se utiliza el modo de visualizacion
de hardware.
'.'_ﬁ Haga clic para seleccionar la visualizacion en directo con una
transmision principal o secundaria.
BB cEnciende el audio y ajusta el volumen o lo silencia.
- Alarma manual.
[13] El tamafio de la ventana es de 4:3.
El tamario de la ventana es de 16:9.
Tamanio original de la ventana.
Tamafo de la ventana autoadaptativo.
11. Control de visualizacidon. Consulte la Tabla 1 mas abajo para obtener mas
informacion.
12. Control PTZ Consulte la seccion "Funcionamiento del control PTZ" en la

pagina 96 para obtener mas informacion.

Control de visualizacion

Puede seleccionar un modo de visualizacion para el disefio de la ventana de
visualizacion en directo. En la tabla mostrada a continuacion, se muestra una
descripcion de cada modo de visualizacion.

Vista de 360°: en el modo Vista de 360°, se muestra toda la vista de gran angular de
la camara 360°.

Vista panoramica: en el modo Vista panoramica, la imagen redonda de 360° se
transforma en una imagen rectangular de 180°.

Vista PTZ: la Vista PTZ es la vista de primer plano de un area definida dentro de la
Vista de 360 ° o la Vista panoramica.

Tabla 1: Descripcion del panel de control de visualizacion

Nombre Descripcion

Tipo de montaje - Montaje en techo.

- Montaje en pared.
. Montaje en mesa.
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Nombre Descripcion

Vista de 360°.

Modo de visualizacion
de software

Vista panoramica de 180°.
Vista panoramica de 360°.

Visualizacién en directo con una vista panoramica de 360° y una
vista PTZ.

Visualizacién en directo con una vista panoramica de 360° y ocho
vistas PTZ.

Visualizacién en directo con una vista panoramica de 360° y seis
vistas PTZ.

Visualizacion en directo con una vista panoramica de 360° y ocho
vistas PTZ.

Visualizacién en directo con dos vistas PTZ.
Visualizacién en directo con cuatro vistas PTZ.

Visualizacion en directo con una vista de 360° y tres vistas PTZ.

Visualizacion en directo con una vista de 360° y ocho vistas PTZ.
Visualizacion en directo con una vista de esfera.

Visualizacién en directo con una vista de media esfera AR.
Visualizacién en directo con una vista de cilindro.

Modo de visualizacion Vista de 360°.

de hardware
Vista panoramica de 180°.

Vista panoramica.

Visualizacion en directo con cuatro vistas PTZ.

Visualizacion en directo con una vista de 360° y tres vistas PTZ.

Visualizacién en directo con una vista de fusion de cuatro vistas
PTZ.

EEEERNODNROEOON @ @ B BER0

En el modo de visualizacion, Visualizacion de software hace referencia a que el
video de visualizacion en directo obtenido se decodifica mediante la CPU del PC que
ejecuta el navegador web. El rendimiento de la visualizacion en directo depende de la
capacidad de decodificacion del PC. Visualizacion de hardware hace referencia a
que el video de visualizacion en directo obtenido lo decodifica la propia camara.

Nota: si el tipo de montaje seleccionado es Montaje en mesa y el modo de
visualizacion de hardware es Visualizacion en directo con cuatro vistas PTZ o
Visualizacién en directo con una vista de 360° y tres vistas PTZ, la operacion de
encuadre es opuesta a la esperada. Si el encuadre se mueve hacia la izquierda, la
direccion real es la derecha. Si el encuadre se mueve hacia la derecha, la direccion
real es la izquierda.

Algunos ejemplos de los diferentes modos de visualizacion del software:

10 Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision



Vista panoramica de 180° Vista panoramica de 360°

Visualizacién en directo con una vista de 360° y Visualizacién en directo con una vista de media
ocho vistas PTZ esfera AR

Visualizacion en directo con una vista de cilindro  Visualizacién en directo con una vista de 360° y
tres vistas PTZ
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Configuracion de la camara

En este capitulo, se explica como configurar las camaras a través del navegador web.

Una vez que se haya instalado el hardware de la camara, configure los ajustes de la
camara a través del navegador web. Debe tener derechos de administrador para poder
configurar las camaras a través de Internet.

El navegador web de la camara permite configurar la camara de forma remota
mediante el PC. Las opciones del navegador web pueden variar en funcion del modelo
de la camara.

Existen dos carpetas principales en el panel de configuracion:
* Configuracion local

* Configuracion

Configuracién local

Use el menu de configuracion local para administrar el tipo de protocolo, el rendimiento
de la visualizacién en directo y las rutas de grabacion local. En el panel de
configuracion, haga clic en Configuracion local para que aparezca la ventana de
configuracion local. Consulte la Figura 2 mostrada a continuacion para ver las
descripciones de los diferentes parametros de menu.

Figura 2: Ventana de configuracion local

@

truVision IP Camera

Live View Playback Picture Application | og Configuration

¥ Local Configuration

s 0 Live View Parameters
# Camera Configuration

Protocol [« Re ] @ uoP @ MULTICAST @ HTTP
Latency @ Shortest Delay O Auto @ Fluent @ Custom
Enable Meta Data Overlay @ Enable O Disable

Display POS Information E O Disable

Snapshot Image Format G @ BMP

@ Record File Settings

Video File Size ® 256M 0 512M 811G

Save Videos in Live View to C\Users\gaozhenxuan\lP UTC Web\RecordFiles
Save Downloaded Files to C:\Users\gaozhenxuan\lP UTC Web\DownloadFiles

@ Picture and Clip Settings

Save Snapshots in Live View to C\Users\gaozhemxuan\lP UTC Web\CaptureFiles
Save Snapshots When Playing Back To C:\Users\gaozhenxuan\lP UTC Web\PlaybackPics
Save Clips during Playback to C:\Users\gaozhenxuan\iP UTC Web\PlaybackFiles

R save
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Parametros

Descripcion

1. Parametros de visualizacion en directo

Protocolo

Latencia

Activar superposicion de
metadatos

Mostrar informacion de POS

Formato de imagen de
fotografia

Permite especificar el protocolo de red utilizado.

Entre las opciones, se incluyen: TCP, UDP, MULTICAST y
HTTP.

TCP: garantiza la entrega completa de la transmision de datos
y una mejor calidad de video. Sin embargo, la transmisién en
tiempo real se vera afectada.

UDP: proporciona transmisiones de audio y video en tiempo
real.

HTTP: permite la misma calidad que TCP sin configurar
puertos especificos para la transmisién en algunos entornos
de red.

MULTICAST: es recomendable seleccionar el tipo MCAST
cuando se utiliza la funcién Multicast.

Establezca el rendimiento de la visualizacion en directo en
Retardo mas corto, Automatico, Fluido o Personalizado. En
Personalizado, puede establecer la frecuencia de fotogramas
para la visualizacién en directo.

Active esta opcion para detectar alarmas en tiempo real, como
la deteccion de movimiento. El area que ha detectado la
alarma se resaltara en verde.

Si se activa esta funcion, se muestra dinamicamente la
informacion destacada del objetivo detectado junto a este en
la imagen en directo.

La informacion destacada de diferentes funciones varia. Por
ejemplo, ID y tiempo de espera para la gestién de colas, altura
para el recuento de personas, etc.

Permite especificar el formato de la fotografia como JPEG o
BMP.

2. Configuracion del archivo de grabacion

Tamano del archivo de video

Guardar archivos de video en

Guardar archivos descargados
en

Permite especificar el tamafio maximo del archivo.
Entre las opciones, se incluyen: 256 MB, 512 MB y 1 GB.

Permite especificar el directorio para los archivos grabados.

Permite especificar el directorio para los archivos
descargados.

3. Configuracién de fotografia y video

Guardar video de visualizacion
en directo en

Guardar clips durante la
reproduccion en

Guardar clips en

Permite especificar el directorio donde se guardan las
fotografias en el modo de visualizacién en directo.

Permite especificar el directorio donde se guardan las
fotografias en el modo de reproduccion.

Permite especificar el directorio donde se guardan los clips de
video en el modo reproduccion.

Configuracidén

Utilice la ventana Configuracion para configurar el sistema de la camara, la red, el
video/audio, las alarmas, los usuarios, las transacciones y otros parametros, como la
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actualizacion de firmware. Consulte Figura 3 en la pagina 14 para obtener
descripciones de las carpetas de configuracion disponibles.

Figura 3: Ventana de configuracion (pestafa Informacién del dispositivo seleccionada)

@

Live View

¥ Local Configuration
v Browser Configuration

¥ Camera Configuration

-

System

-

Security

-

Network
Video/Audio

-

Image

Alarm/Event

-

-

Storage

-

People Counting

-

Heat Map Configuration

(1]
(2]
(3]
(4]
6»
@
(7
(8]
(O
(1)

-

Intersection Analysis

truVision IP Camera

Playback Picture Application Configuration -

Basic Information

Device Name IP CAMERA
Device No.
Model TVF-5201

Serial No TVF-520120190529AAWR23455356
Firmware Version V16.1 FP1

Encoding Version V7.3 build 190524

Web Version V4.0.53 build 190325

Plugin Version V3.0.6.2601

Number of Channels
Number of HDDs
Number of Alarm Input

Number of Alarm Output

Firmware Version Property C-R-H3-0

A save

Parametros Descripcion

1. Sistema Muestra la informacién basica del dispositivo, incluido el nimero de serie y la
version actual del firmware, la configuracién de hora, los parametros del
puerto serie RS-485, el mantenimiento y el sistema. Consulte las paginas 15
y 17 para obtener mas informacion.

2. Seguridad Permite definir quién puede utilizar la camara, sus contrasefias, privilegios de
acceso, la autenticacion RTSP, el filiro de direcciones IP y el acceso Telnet.

3. Red Permite definir los parametros de red necesarios para acceder a la camara a

4. Video/Audio

5. Imagen

6. Alarmal/evento

14

través de Internet. Consulte la pagina 18 para obtener mas informacion.

Permite definir los parametros de grabacion. Consulte la pagina 21 para
obtener mas informacion.

Permite definir los parametros de imagen, la configuracion de OSD, el texto
superpuesto y la mascara de privacidad. Consulte la pagina 26 para obtener
mas informacion.

Permite definir la detecciéon de movimiento, la antimanipulacioén, la
entrada/salida de alarma, las excepciones y la configuracion de fotografias.
Consulte las paginas 38 a 57 para obtener mas informacion.
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Parametros Descripcion

7. Almacenamiento Permite definir el horario de grabacion, la gestién del almacenamiento y la
configuracién de NAS. Consulte las paginas 59 a 65 para obtener mas

informacion.

Permite definir la regla de recuento de personas, la carga de datos y la
configuracién avanzada. Consulte la seccion "Recuento de personas" en la
pagina 66 para obtener mas informacion.

8. Recuento de
personas

Permite definir los parametros y genera informes para la funcién de mapa de
calor. Consulte la seccién "Mapa de calor" en la pagina 69 para obtener mas

9. Configuracion del
mapa de calor

informacion.
10. Analisis de El analisis de interseccion se utiliza para supervisar el flujo humano en una
interseccion escena similar a una interseccion. Consulte la seccion "Analisis de

interseccion” en la pagina 72 para obtener mas informacion.

Definicion de la hora del sistema

El protocolo de tiempo de red (NTP, Network Time Protocol) permite sincronizar los
relojes de los dispositivos de red, como ordenadores y camaras IP. Al conectar
dispositivos de red a un servidor de hora NTP dedicado se garantiza que estén
sincronizados.

Para definir la hora y la fecha del sistema:

1. Haga clic en Configuracién > Sistema > Configuracién de hora.

g%:l*u‘\lisil:ﬂ IP Camera

Live View Playback Picture Application Configuration _

¥ Local Configuration
¥ Erowser Configuration Time Settings

¥ Camera Configuration

- SHED Time Zone

(GMT+028:00) Beijing, Urumagi, Singapore ﬂ

} Basic Information
3
b RS-485 @ NTP

¥ Maintenance

Server Address time.windows.com

b About
¥ Security
» Network

» Video/Audio piExial 1440 minute(s)

» Image

b Alarm/Event

» Slorage

¥ People Counfing © Manual Time Sync.
» Heat Map Configurafion

Device Time
» Intersection Analysis

2019-07-18T17:25:59

Sel Time 2019-07-18T17-24:25

M Sync. with computer fime

Daylight Savings Time

Enable DST
Start Time
End Time

DST Offset

R Save

I Enable

60minute(s) v

2. En el menu desplegable Zona horaria, seleccione la zona horaria mas cercana a la
de la ubicacion de la camara.
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3. En Sincronizacioén de hora, seleccione una de las opciones para configurar la
fecha y la hora:

Sincronizar con un servidor NTP: seleccione NTP e introduzca la direccion del
servidor NTP. Se puede establecer en un intervalo entre 1 y 10 080 minutos.

— O bien —
Definir manualmente: active la funcién Sincronizacion manual de horay, a

continuacion, haga clic en para establecer la hora del sistema en el calendario
emergente.

Nota: también puede marcar la casilla de verificacion Sincronizar con la hora del
ordenador para que la hora de la camara se sincronice con la de su equipo.

4. Seleccione Activar DST para activar la funcion DST y configurar la fecha inicial y
final del periodo DST.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Definicion de la configuracion de RS-485

El puerto serie RS-485 se utiliza para controlar dispositivos adicionales que admiten el
protocolo 485 (Pelco D o Pelco P), como dispositivos PTZ, dispositivos de iluminacion

u otros. También puede conectarlo a una camara PTZ analdgica mediante una camara
360° para controlar el movimiento PTZ.

Debe configurar estos parametros antes de conectar la camara a cualquier dispositivo.

Para configurar los ajustes de RS-485:

1. Haga clic en Configuracion > Sistema > RS485.

gtr‘uVisiun IP Camera
Live View Playback Picture Application Log Configuration I

¥ Local Configuration
¥ Browser Configuration RS-485
¥ Camera Configuration

¥ System
o Baud Rate

!

¥ Basic Information
» Time Setlings Data Bit 8
L3

K

Stop Bit 1

K]

» Maintenance
» About Parity None

K]

» Security
» Network
» Video/Audio PTZ Protocol PELCO-D

Flow Ctrl None

<M<

» Image
» Alarm/Event

PTZ Address

» Storage
» People Counting B save
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

2. Seleccione los parametros del puerto RS-485.
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Nota: los parametros de velocidad en baudios, protocolo PTZ y direccion PTZ
deben ser exactamente iguales a los parametros de la camara PTZ.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Mantenimiento

La interfaz de actualizacion y mantenimiento permite procesar diversas operaciones,
entre las que se incluyen el reinicio, la restauracion parcial, la restauracion a los
valores predeterminados, la exportacion o la importacion de los archivos de
configuracion y la actualizacion del dispositivo.

Figura 4: Ventana de mantenimiento

@

truVision IP Camera

Live View Playback Piclure Apphcation 0g Configuration

Firmware Upgrade & Maintenance

Rehoot the device

@ Default

Restore e IP parameters and user information, (o the default settings

Default

@ Information Export

Device Parameters

)evice Parameters

@llmraﬂﬂ

Note: The upgrading process will take between 1 to 10 minutes. Please don't disconnect power 1o the device during the process. The device reboots automatically after upgrading

Parametros Descripcion

1. Reiniciar Reinicie el dispositivo.

2. Predeterminado Restaurar Restablezca todos los parametros, excepto los
parametros de IP y la informacién de usuario, a
los valores predeterminados.

Predeterminado Restaure todos los parametros a los valores
predeterminados de fabrica.
Notas:

* Después de restaurar los valores
predeterminados, la direccién IP también se
restaura a la direccién IP predeterminada;
tenga cuidado con esta accion.

* Enlas camaras que admiten la funcion Wi-
Fi, de marcacion inalambrica o WLAN, la accién
Restaurar no restaura la configuracion
relacionada de las funciones mencionadas a los
valores predeterminados.

Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision 17



Exportacion de
informacion

Importar archivo de
configuracién

Actualizar

Parametros del

dispositivo

Informacioén de

diagnéstico

Haga clic para exportar el archivo de
configuracién actual de la camara. Esta
operacion requiere una contrasefa de
administrador para continuar.

Haga clic para descargar el registro y la
informacion del sistema.

El archivo de configuracion se utiliza para la configuracion por lotes de las

camaras.

Nota: debe reiniciar la camara después de importar el archivo de

configuracién

Actualice el dispositivo.

Nota: el proceso de actualizacion tardara de 1 a 10 minutos en
completarse. No desconecte la alimentacion de la camara durante el
proceso. La camara se reinicia automaticamente después de la

actualizacion.

Configuracién de los ajustes de red

Para acceder a la camara a través de una red, es necesario que defina algunos ajustes
de red. Utilice la carpeta "Red" para definir los ajustes de red. Consulte la Figura 5 mas

abajo para obtener mas informacion.

Figura 5: Ventana de red (se muestra la pestafia TCP/IP)
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Live View

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration

¥ Camera Configuration

Playback

truVision IP Camera

NIC Type

Picture

» System
» Security

¥ Network

802.1x

5

¥ Video/Audio

» Image

b Alarm/Event

¥ Storage

» People Counting
» Heat Map Configuration

b Intersection Analysis

Integration Protocol

IPv4 Address

IPv4 Subnet Mask

IPv4 Default Gateway

IPv6 Mode

IPv6 Address

IPv6 Subnet Mask

IPv6 Default Gateway

Mac Address

MTU

Multicast Address

DNS Server

Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

Application

s
S
1

¥] DHCP

10.7.68.126

255.255.255.0

10.7.68.254

Route Advertisement View Route Adverfisement

<]

9c:16:1a:8c:9d:09

¥] Enable Multicast Discovery

Host Name Configuration

Enable dynamic

Register DNS name

Enable
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Pestanas de menu Descripcion

1. TCP/IP Tipo NIC: introduzca el tipo NIC. La opcién predeterminada es Auto.
Entre otras opciones, se incluyen: 10M semiduplex, 10M duplex completo,
100M semiduplex y 100M duplex completo.

DHCP: active esta opcion para obtener automaticamente una direccion IP
y otros ajustes de red del servidor.

Direccién IPv4: introduzca la direcciéon IPv4 de la camara.

Mascara de subred IPv4: introduzca la mascara de subred IPv4.

Puerta de enlace predeterminada IPv4: introduzca la direccion IP de la
puerta de enlace IPv4.

Modo IPv6: acceda al modo IPv6: Manual, DHCP o Aviso de enrutador.
Direccién IPv6: introduzca la direcciéon IPv6 de la camara.

Longitud del prefijo de subred de IPv6: introduzca la longitud del prefijo
IPv6.

Puerta de enlace predeterminada IPv6: introduzca la direccion IP de la
puerta de enlace IPv6.

Direccion MAC: introduzca la direccion MAC de los dispositivos.

MTU: introduzca el intervalo de valores validos de MTU. El valor
predeterminado es 1500.

Direccion Multicast: introduzca una direccion IP de clase D entre
224.0.0.0 y 239.255.255.255. Especifique esta opcion solo si usa la
funcion multicast. Algunos enrutadores prohiben el uso de la funcién
multicast si se produce una tormenta de red.

Activar deteccion de multicast: permite la detecciéon automatica de la
camara de red en linea a través del protocolo multicast privado en la red
LAN.

Servidor DNS: permite especificar el servidor DNS para la red.

Configuraciéon del nombre de host: permite especificar el nombre de
DNS que el usuario puede definir si se ha activado la opcion.

2. DDNS DDNS es un servicio de asignacién de nombres de dominio de Internet a
direcciones IP. Se ha disenado para admitir direcciones IP dinamicas,
como las asignadas por un servidor DHCP.

Especifique DynDNS, No-IP y ezDDNS.

DynDNS (DNS dinamica): puede crear manualmente su propio nombre
de host. Primero debera crear una cuenta de usuario mediante el sitio
web de alojamiento, DynDDNS.org.

ezDDNS: active la funcién de autodetecciéon de DDNS para configurar
una direccién IP dinamica. El servidor se configura para asignar un
nombre de host disponible al grabador.

No-IP: introduzca la direccion de NO-IP, el nombre de host de la cdmara,
el numero de puerto, el nombre de usuario y la contrasefia.

Consulte la pagina 21 para obtener informacion sobre la configuracion.

3. PPPoE Recupera una direccién IP dinamica. Consulte la pagina 21 para obtener
informacion sobre la configuracion.

4.  Puerto Puerto HTTP: el puerto HTTP se utiliza para el acceso remoto al
navegador de Internet. Introduzca el puerto que se utiliza para el
navegador Internet Explorer (IE). El valor predeterminado es 80.

Puerto RTSP: RTSP (Protocolo de transmisién en tiempo real) es un
protocolo de control de red disefiado para utilizarse en sistemas de
entretenimiento y comunicaciones para controlar los servidores de
medios. Introduzca el valor del puerto RTSP. El nUmero de puerto
predeterminado es 554.
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Pestaiias de menu

Descripcion

10.

11.

12.

NAT

SNMP

FTP

Correo
electronico

HTTPS

QoS

802.1.X

Protocolo de
integracion

Puerto HTTPS: el Protocolo de transferencia de hipertexto seguro
(HTTPS, Hyper Text Transfer Protocol Secure) permite que el video se
vea de forma segura cuando se utiliza un navegador. Introduzca el valor
del puerto HTTPS. El nimero de puerto predeterminado es 443.

Puerto del servidor: se utiliza para acceder al software de cliente
remoto. Introduzca el valor del puerto del servidor. El nimero de puerto
predeterminado es 8000.

IP de host de alarma: permite especificar la direccion IP del host de
alarma.

Puerto de host de alarma: permite especificar el puerto del host de
alarma.

Consulte la pagina 22 para obtener informacion sobre la configuracion.

La Traduccioén de direcciones de red (NAT, Network Address Translation)
se utiliza para la conexion de red. Seleccione el modo de asignacion de
puertos: automatico o manual. Consulte la pagina 22 para obtener
informacion sobre la configuracion.

El SNMP es un protocolo para la administracion de dispositivos
conectados en redes. Active SNMP para obtener el estado de la camara e
informacion relacionada con sus parametros. Consulte la pagina 22 para
obtener informacién sobre la configuracion.

Introduzca la direccion FTP y la carpeta en la que se pueden cargar las
fotografias de la camara. Consulte la pagina 23 para obtener informacion
sobre la configuracion.

Especifique la direccion de correo electrénico a la que se enviaran los
mensajes cuando se produzca una alarma. Consulte la pagina 23 para
obtener informacién sobre la configuracion.

Permite especificar la autenticacion del sitio web y su servidor web
asociado, lo que protege contra ataques de intermediario.

La calidad del servicio (QoS, Quality of Service) se activa para solucionar
el retardo y la congestion de la red mediante la configuracion de la
prioridad del envio de datos.

Active esta opcidn para solucionar el retardo y la congestién de la red
configurando la prioridad del envio de datos.

Consulte la pagina 26 para obtener informacion sobre la configuracion.

Cuando la funcion esta activada, los datos de la camara estan protegidos
y es necesaria la autenticacion del usuario cuando se conecta la camara
a la red. Consulte la pagina 26 para obtener informacién sobre la
configuracion.

Si necesita acceder a la camara a través de la plataforma de terceros,
puede activar la funcién STD-CGI. O si ademas necesita acceder al
dispositivo a través del protocolo ONVIF, puede configurar el usuario
ONVIF en esta interfaz. Consulte el estandar ONVIF para obtener
informacion detallada sobre las reglas de configuracion.
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Para definir los parametros de TCP/IP:

1.

Desde la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Red >
TCP/IP.

Configure los ajustes de NIC, incluidos el tipo NIC, los ajustes de IPv4, IPv6, MTU y
la direccion de multicast.

3. Si el servidor DHCP esta disponible, seleccione DHCP.

4. Si es necesario realizar ajustes del servidor DNS para algunas aplicaciones (por

5.

ejemplo, para enviar correo electrénico), debe configurar el Servidor DNS
preferido o el servidor DNS alternativo.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de DDNS:

1.
2.
3.

4.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Red > DDNS.
Seleccione Activar DDNS para activar esta funcion.
Seleccione Tipo DDNS. Hay tres opciones disponibles: DynDNS, ezDDNS y NO-IP.

* DynDNS: introduzca la direccion del servidor DDNS, members.ddns.org, (que
se utiliza para notificar al DDNS los cambios de su direccion IP) el nombre de
host de su camara, el numero de puerto, 443 (HTTPS), y el nombre de usuario y
la contrasefia utilizados para iniciar sesion en su cuenta DDNS. El nombre de
dominio que se muestra en "Nombre de host" es el que ha creado en el sitio
web de DynDNS.

+ ezDDNS: introduzca el nombre de host. Se registrara en linea automaticamente.
Puede definir un nombre de host para la camara. Asegurese de que ha
introducido un servidor DNS valido en la configuracion de red y dispone de los
puertos necesarios redireccionados en el enrutador (HTTP, puerto del servidor,
puerto RSTP).

*  NO-IP: introduzca la direccion de NO-IP, el nombre de host de la camara, el
numero de puerto, el nombre de usuario y la contrasefa.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de PPPoE:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Red >
PPPoE.

Seleccione Activar PPPoE para activar esta funcion.

3. Introduzca los valores de Nombre de usuario, Contrasena y Confirmar contrasefia

para el acceso PPPoE.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Para definir los parametros de puerto:

1.

4.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Red >
Puerto.

Establezca el puerto HTTP, RTSP, HTTPS y de servidor de la camara.

Puerto HTTP: el numero de puerto predeterminado es 80, pero se puede cambiar
por cualquier otro numero de puerto que no esté ocupado.

Puerto RTSP: el numero de puerto predeterminado es 554. Se puede cambiar por
cualquier numero de puerto dentro del intervalo de 1 a 65535.

Puerto HTTPS: el numero de puerto predeterminado es 443. Se puede cambiar por
cualquier numero que no esté ocupado.

Puerto del servidor: el numero de puerto del servidor predeterminado es 8000. Se
puede cambiar por cualquier numero de puerto dentro del intervalo de 2000 a
65535.

Introduzca la direccién IP y el puerto si desea cargar la informacién de alarma en el
host de alarma remoto. Seleccione también la opcion Notificar al destinatario de
alarma en el enlace normal de cada pagina del evento.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar los parametros de NAT:

1.
2.
3.

4.

Haga clic en Configuracion > Red > NAT.
Marque la casilla de verificacion NAT.

Establezca Modo de asignacion de puertos en Auto o Manual. Si selecciona el
modo Manual, puede establecer el puerto externo como desee.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de SNMP:

1.
2.
3.

4.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Red > SNMP.
Seleccione la version correspondiente de SNMP: v1 o v2c.

Configure los ajustes de SNMP. La configuracién del software SNMP debe ser la
misma que la que configure aqui.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Nota: antes de establecer el SNMP, descargue el software SNMP y haga lo necesario
para recibir la informacion de la cdmara a través del puerto SNMP. Al configurar la
direccion de interrupcion, la camara puede enviar el evento de alarma y mensajes de
excepcion al destinatario de alarma. La version SNMP que seleccione debe ser la
misma que la del software SNMP.
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Para definir los parametros de FTP:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Red > FTP.

2. Configure los ajustes de FTP, incluidos la direccion del servidor, el puerto, el

nombre de usuario, la contrasenfa, el directorio y el tipo de carga.

Anénimo: marque la casilla de verificacion para activar el acceso anénimo al
servidor FTP.

Directorio: en el campo Estructura de directorios, puede seleccionar el directorio
raiz, el directorio principal y el subdirectorio. Si ha seleccionado el directorio
principal, tiene la opcion de usar el nombre del dispositivo, el numero de dispositivo
o la direccién IP del dispositivo para el nombre del directorio y, si se ha
seleccionado el subdirectorio, puede usar el nombre o el numero de la camara
como nombre del directorio.

Cargar imagen: para activar la carga de las fotografias en el servidor FTP.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar los parametros de correo electrénico:

1.

En Configuracion > Red, haga clic en la pestafa Correo electréonico para abrir la
ventana correspondiente.
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¥ Security
¥ Network Sender's Address

» TCP/IP
SMTP Server
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¥ Port
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» FTP

»

o
&

E-mail Encryption

z
g
]

(<
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g
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Interval

N
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o

» HTTPS
¥ QoS
» 8021x

User Name

} Integration Protocol Password

¥ Video/Audio

n
Z
g
g
g
E

Confirm
» Image

» Alam/Event Receiver
» Storage No. Receiver Receiver's Address
» People Counting

» Heat Map Configuration

¥ Intersection Analysis

B save

2. Configure los siguientes ajustes:

Remitente: el nombre del remitente del correo electronico.

Direccion del remitente: la direccion de correo electrénico del remitente.
Servidor SMTP: el servidor SMTP, la direccion IP o el nombre de host.
Puerto SMTP: el puerto SMTP. El valor predeterminado es 25.
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Cifrado del correo electronico: cifrado con SSL o TLS. El valor predeterminado
es Ninguno.

Fotografia adjunta: marque la casilla de verificacion Fotografia adjunta si desea
enviar mensajes de correo electrénico con imagenes de alarma adjuntas.

Intervalo: este es el tiempo entre dos acciones de envio de imagenes adjuntas.

Autenticacion: si el servidor de correo electronico necesita autenticacion, marque
esta casilla de verificacion para usar la autenticacion a fin de iniciar sesion en el
servidor. Introduzca su nombre de usuario y contrasefa de acceso.

Nombre de usuario: el nombre de usuario para acceder al servidor en el que se
cargan las imagenes.

Contrasena: introduzca la contrasena.
Confirmar: confirme la contrasefna.
Destinatario1: el nombre del primer usuario al que se enviara la notificacion.

Direccion del destinatario1: la direccion de correo electronico del usuario al que
se enviara la notificacion.

Destinatario2: el nombre del segundo usuario al que se enviara la notificacién.

Direccion del destinatario2: la direccidn de correo electronico del usuario al que
se enviara la notificacion.

Destinatario3: el nombre del segundo usuario al que se enviara la notificacion.

Direccion del destinatario3: la direccidn de correo electronico del usuario al que
se enviara la notificacion.

3. Haga clic en Prueba para probar la configuracion de los parametros de correo
electronico.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar los parametros de HTTPS:

1. En la carpeta Red, haga clic en la pestafia HTTPS para abrir la ventana
correspondiente.
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¥ Network
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» DDNS
» PPPoE Installed Certficate C=CN, ST=2J, L=HZ, OU=embeddedsofieware, H/IP=ac1a8 Delete

» Port Property JSubject: C=CN, ST=Z, L=HZ, OU=embeddedsofteware,
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» 8021
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2. Para crear un certificado autofirmado:

Haga clic en el botdn Crear junto a "Crear certificado autofirmado". Introduzca el
pais, el nombre/IP de host, la validez y otra informacioén que se le solicite.

Create

Public Key Len...

]
8
(¢

Organization

Organizstionsl

Email

Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.
— O bien —
Para crear una solicitud de certificado:

Haga clic en el botén Crear junto a "Crear solicitud de certificado". Introduzca el
pais, el nombre/IP de host y otra informacion que se le solicite.

Create
Public Key Len...
Country
Hostname/lF
Password

State or province

Locality

Organization

Organizational..

Email

=]
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3.

Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes. Descargue la solicitud de certificado
y enviela a la autoridad de certificados segura para que sea firmado, como por
ejemplo, Symantec o RSA. Después de recibir el certificado con una firma valida,
cargue el certificado en el dispositivo.

Para definir los parametros de QoS:

1.
2.

3.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Red > QoS.

Configure los ajustes de QoS, incluidos DSCP de video/audio, DSCP de
evento/alarma y Gestion de DSCP. El rango de valores valido de DSCP es 0 - 63.
Cuanto mayor sea el valor de DSCP, mayor sera su prioridad.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de 802.1X:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Red >
802.1X.

2. Seleccione Activar IEEE 802.1X para activar la funcion.

3. Configure los ajustes de 802.1X, incluidos la version de EAPOL, el nombre de

4.

usuario y la contrasefa. La version de EAPOL debe ser idéntica a la del enrutador o
el switch.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Nota: el switch o el enrutador al que esta conectado la camara debe ser compatible
con el estandar IEEE 802.1X y debe tener configurado un servidor. Aplique y registre
un nombre de usuario y una contrasefia para 802.1X en el servidor.

Parametros de grabacion

Puede ajustar los parametros de grabacién de video y audio para obtener la calidad de
imagen y el tamafio del archivo que mejor se adapten a sus necesidades. A
continuacion, en la Figura 6 se enumeran las opciones de grabacién de video y audio
que puede configurar en la camara.
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Figura 6: Menu de configuracién de video/audio (se muestra la pestana Video)
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Pestaia

Descripciones de los parametros

1.  Video Tipo de flujo: permite especificar el método de transmisién utilizado.

Entre las opciones, se incluyen: Transmisién principal (Normal) y Transmisién
secundaria.

Nota: la tercera transmision solo esta disponible si se ha activado esta funcién
en Sistema > Servicio de sistema.

Contenido de transmisién: permite especificar el tipo de transmision que desea
grabar.

Seleccione Transmision de video para grabar solo transmisién de video.
Seleccione Video y audio para grabar transmisiones tanto de video como de
audio.

Nota: la opcién Video y audio solo esta disponible para los modelos de cadmara
que admiten audio.

Resolucién: permite especificar la resolucion de grabacion. Una resolucion de
imagen mayor ofrece una calidad de imagen superior, pero también requiere una
frecuencia de bits mas elevada. Las opciones de resolucion enumeradas
dependen del tipo de camara y de si se utiliza la transmisién principal, la
transmision secundaria o la tercera transmision.

Nota: las resoluciones pueden variar en funcién del modelo de la camara.

Control de frecuencia de bits: permite especificar si se usa la frecuencia de
bits variable o fija. La velocidad variable tiene un rendimiento de mayor calidad
adecuado para descargas y transmision de video. El valor predeterminado es
Constante.

Calidad de video: permite especificar el nivel de calidad de la imagen. Se puede
configurar cuando se ha seleccionado la frecuencia de bits variable. Entre las
opciones, se incluyen: la mas baja, Muy baja, Baja, Media, Alta y Muy alta.
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Pestana Descripciones de los parametros

Frecuencia de fotogramas: permite especificar la frecuencia de fotogramas de
la resolucion seleccionada.

La frecuencia de fotogramas es el nUmero de fotogramas de video que se
muestran o envian por segundo.

Nota: la frecuencia maxima de fotogramas depende del modelo de camaray la
resolucién seleccionada. Compruebe las especificaciones de la camara en esta
hoja de datos.

Codificacion de video: permite especificar la codificacién de video utilizada.

Perfil: los distintos perfiles indican las diferentes herramientas y tecnologias
usadas en la compresion. Entre las opciones, se incluyen: Perfil alto y Perfil
principal.

Intervalo de fotograma I: un método de compresion de video. Se recomienda
encarecidamente que no cambie el valor predeterminado 50.

SVC: Codificacion de video escalable (SVC) es una extensién del estandar
H.264/AVC. Seleccione Encendido/Apagado para desactivar/activar la funcion
SVC. Seleccione Auto y el dispositivo extraerd automaticamente fotogramas
desde el video original cuando el ancho de banda sea insuficiente.

Suavizado: ajuste la suavidad de la transmision.

2. Audio Codificacion de audio: G.722.1, G.711ulaw, G.711alaw, MP2L2, G.726 y PCM
son opcionales.

Entrada de audio: se pueden seleccionar la entrada de micréfono y la entrada
de linea para el micréfono y la captacion respectivamente.

Volumen de entrada: permite especificar el volumen de 0 a 100.

Filtro de sonido ambiente: puede establecerlo como Apagado u Encendido. Se
puede filtrar el ruido detectado cuando utiliza esta funcion.

3. ROI Active la asignacion de mas recursos de codificacion en la region de interés
(ROI) para aumentar la calidad en esa zona mientras la informacion de fondo
esta menos enfocada.

4, Mostrar Cuando se activa el modo Doble VCA, la camara envia los resultados de analisis
informacion  de video (metadatos) a un NVR u otra plataforma para generar una alarma de
durante la VCA.
transmision
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Para configurar los ajustes de audio:

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Video/audio >
Audio.

g]t:r-u\li_ﬂiiun IP Camera

Live View Playback Picture Application

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration Audio

¥ Camera Configuration
» System
» Security
» Network Audio Input Micln

Audio Encoding G.711ulaw

¥ Video/Audio
} Video
» Environmental Noise Filter

Input Volume —

» ROI
} Display Info. on Stream
» Imagepl ' B save
LEL ST
» Storage
» People Counting
» Heat Map Configurafion

» Intersection Analysis

Para configurar los ajustes de ROI:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Video/audio
> ROI.
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b Alarm/Event =S
" B Stop Drawing Clear
» People Counting
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2. Dibuje la region de interés en la imagen. Se pueden dibujar hasta cuatro regiones.
3. Elija el tipo de transmision para establecer la codificacion ROI.
4. Active Region fija para configurar manualmente el area.

N.° de regién: asigne un numero a la region.

Nivel de ROI: seleccione el nivel de mejora de la calidad de imagen.

Nombre de region: establezca el nombre de regién deseado.
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Doble VCA (Analisis de contenido de video)

Cuando se activa el modo Doble VCA, la camara envia los resultados de analisis de
video (metadatos) a un NVR u otra plataforma para generar una alarma de VCA.

Por ejemplo, con un NVR TruVision (consulte el sitio web de TruVision para comprobar
los ultimos modelos de NVR que sean compatibles con esta funcidn), puede dibujar
una linea virtual en la ventana de reproduccién del NVR para buscar objetos y
personas que crucen esta linea virtual.

Nota: solo el cruce de linea y la deteccién de intrusiones son compatibles con el modo
Doble VCA.
Para definir parametros de doble VCA:

1. En el panel Video/Audio, haga clic en la pestafia Mostrar informacion durante la
transmision para abrir la ventana correspondiente.

2. Marque la casilla de verificacion para activar Doble VCA.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Imagen de video

Es posible que necesite ajustar la imagen de la camara en funcién del modelo de
camara o del fondo de la ubicacién a fin de obtener la mejor calidad de imagen. Puede
ajustar el brillo, el contraste, la saturacion, el matiz y la nitidez de la imagen de video.
Consulte la Figura 7 mostrada a continuacién para obtener mas informacién.

Utilice este menu para ajustar también los parametros del comportamiento de la
camara, como el tiempo de exposicion, el modo iris, el estandar de video, el modo
dia/noche, el giro de imagen, el WDR, la reduccion digital del ruido, el balance de
blancos y el modo interiores/exteriores.
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Figura 7: Menu de ajustes de imagenes de la camara - Pestaina Ajustes de visualizacién
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Parametro Descripcion

1. Ajustes de imagen

Conmutador D/N La camara cambia automaticamente entre los modos de dia y noche.
auto Todos los ajustes de imagen permanecen igual para los dos modos.

Los ajustes de imagen son: ajuste de imagen, ajustes de exposicion,
conmutador dia/noche, ajustes de contraluz, balance de blancos, mejora de
imagen y ajuste de video.

Comun: establezca el parametro de cada imagen por separado para el
conmutador D/N.

Predeterminado: se utilizan solo los ajustes predeterminados.
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Parametro

Descripcion

Ajustes de 24 h
personalizados

Conmutador D/N
programado

Personalice el horario del conmutador de la camara en los ajustes de
24 horas.

Hay tres pestafias para configurar los ajustes de 24 horas:

Comun, Dia, Noche.

Consulte "Conmutacién D/N personalizada" para obtener mas informacion.
La cdmara cambia entre el modo de dia y el modo de noche segun el
horario configurado (consulte la figura a continuacion). Las horas de inicio y

fin mostradas son para el modo de dia. El otro periodo de tiempo es para el
modo de noche.

Hay tres pestafias para configurar los ajustes de dia/noche:

Comun: la configuracién de ajustes de exposicion, conmutador dia/noche y
ajuste de video son idénticos para los modos de dia y de noche.

Dia: Ajuste de imagen, Ajustes de exposicion, Ajustes de contraluz,
Balance de blancos y Mejora de imagen solo para el modo de dia.

Noche: Ajuste de imagen, Ajustes de exposicion, Ajustes de contraluz,
Balance de blancos y Mejora de imagen solo para el modo de noche.

Image Settings Scheduled D/N settings
Start of Day Settings 06:00:00
Start of Night Settings 18:00:00

Common  Day  Night

Exposure Settings

Day/Night Switch

i |
v

Day/Night Switch Scheduled D/N settings

2. Ajuste de imagen

Brillo, Contraste

Saturacion, Nitidez

Modifique los distintos elementos de calidad de la imagen mediante el
ajuste de los valores de cada parametro.

3. Ajustes de exposicién
Modo Iris Solo en el modo Iris manual.
Tiempo de El tiempo de exposicion controla el tiempo de apertura para dejar entrar la
exposicion luz en la camara a través de la 6ptica.
Seleccione un valor superior si la imagen esta oscura y un valor inferior para
ver objetos que se mueven rapidamente.
32 Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision



Parametro

Descripcion

4. Conmutacion dia/noche

Conmutacion
dia/noche

Sensibilidad

Tiempo de retardo

Luz suplementaria
inteligente

Luz IR

Define si la camara esta en modo dia o0 en modo noche. La opciéon de dia
(color) puede utilizarse, por ejemplo, si la camara se usa en interiores
cuando los niveles de luz son adecuados.

Seleccione una de las siguientes opciones:
Dia: la camara se encuentra siempre en el modo de dia.
Noche: la camara se encuentra siempre en el modo de noche.

Automatico: la camara detecta automaticamente el modo que tiene que
usar.

Horario: la cdmara cambia entre los modos de dia y noche segun el periodo
de tiempo configurado.

Activada por la entrada de la alarma: la camara cambia entre el modo de
dia y el modo de noche después de que se active la alarma.

Solo esta disponible si se ha seleccionado el modo conmutacion automatica
de D/N. Define la sensibilidad del cambio entre dia y noche.

Establezca el valorentre O y 7.

Solo estéa disponible si se ha seleccionado el modo conmutacioén automatica

de D/N. El tiempo de filtrado hace referencia al intervalo entre la
conmutacién de dia/noche.

Establezca el valor entre 5y 120 s.

Si esta activado, puede evitar problemas de sobreexposicion.

Seleccione ON/OFF para activar o desactivar la luz IR.

Encendido: los LED de IR estan encendidos cuando la camara pase al
modo de noche.

Apagado: los LED de IR estan apagados cuando la camara pase al modo
de noche.

Nota: los LED de IR siempre estan desactivados en el modo de dia.

5. Ajustes de contraluz
Area BLC

WDR

HLC

Esta funcién mejora la calidad de la imagen cuando la iluminacion de fondo
es alta. Impide que el objeto ubicado en el centro de la imagen presente un
aspecto demasiado oscuro.

Seleccione Apagado, Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha, Centro,
Personalizar o Automatico.

Si se ha activado WDR, no se puede configurar BLC.

Cuando el amplio rango dinamico (WDR) esta activado, proporciona
imagenes nitidas si hay alto contraste entre las areas claras y oscuras del
campo de visidén de la camara. Tanto las areas claras como las oscuras se
pueden mostrar en el fotograma.

La compensacion de areas resaltadas es una funcion que detecta si hay
fuentes de luz intensas en la imagen y los compensa la exposicidon en esas
areas segun sea necesario para generar imagenes mas nitidas. El valor
predeterminado es Apagado.
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Parametro

Descripcion

6. Balance de blancos

Balance de blancos

El balance de blancos (WB) indica a la camara la apariencia del color
blanco. De acuerdo con esta informacion, la camara continuard mostrando
todos los colores correctamente incluso si la temperatura del color de la
escena cambia, por ejemplo, de la luz del dia a la iluminacion fluorescente.
Seleccione una de las siguientes opciones:

MWB: ajuste manualmente la temperatura del color segun sus necesidades.

AWB1: aplique un intervalo pequefio entre 2500 a 9500K para ambientes
donde la luz sea siempre estable.

WB bloqueado: fija el balance de blancos (WB) en la temperatura del color
del entorno actual.

Luz fluorescente: para su uso en lugares en los que haya luces
fluorescentes instaladas cerca de la camara.

Luz incandescente: para su uso con luces incandescentes.
lluminacién calida: para su uso cuando la iluminacién interior es calida.
Luz natural: para su uso con luz natural.

7. Mejora de imagen

Reduccién digital del
ruido

La reduccion digital del ruido (DNR, Digital Noise Reduction) reduce el ruido,
sobre todo en condiciones de poca luminosidad, a fin de mejorar el
rendimiento de la imagen.

Seleccione modo Normal, modo Experto o Apagado. La opcién
predeterminada es Normal.

Nivel de reduccion
del ruido

Solo disponible cuando la DNR esta en modo Normal. Establezca el nivel de
reduccion del ruido en el modo Normal. Un valor mas alto tiene una mayor
reduccion del ruido. El valor predeterminado es 50.

8. Ajuste de video

Espejo

Hace que la imagen aparezca como en un espejo para que pueda verla
invertida.

Seleccione Izquierda/Derecha, Arriba/Abajo, Centro o Apagado. El valor
predeterminado es Apagado.

Modo de escena

Seleccione interior o exterior segun el entorno actual.

Estandar de video

Seleccione 50 Hz o0 60 Hz.

Seleccione el valor en funcion de los estandares de video; por lo general,
50 Hz para el estdandar PAL y 60 Hz para el estdndar NTSC.

Modo captura

Se trata del modo de entrada de video seleccionable para satisfacer las
distintas exigencias de campo de vision y resolucion.

Correccion de distorsion de lente 6ptica: seleccione Activado o Desactivado
para activar o desactivar la distorsion de lente 6ptica. La imagen
distorsionada causada por la lente 6ptica de gran angular se puede corregir
si se activa esta funcion.

Nota: haga clic en el botén Predeterminado para establecer como predeterminados
todos los ajustes de imagen.
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OSD (Visualizacion en pantalla)

Ademas del nombre de la camara, es posible que la camara muestre también la fecha
y la hora del sistema en la pantalla. También puede definir como se muestra el texto en
la pantalla.

Para que aparezcan la fecha, la hora y el nombre en la pantalla:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Imagen >
Ajustes de OSD.

B

truVision IP Camera

¥ Local Configuraion
¥ Browser Configuration OSD Settings
¥ Camera Configuration
¥ System
b Basic Information Text Overlay
b Time Setlings
b RS-485
» Maintenance
» About
» Security
» Network
¥ Video/Audio
b Video
» Audio
» ROI
¥ Dispiay Info. on Stream
¥ Image
b Display Seflings
> Display Mode
» Privacy Mask
» Picture Overlay 0SD Size
» Alarm/Event Font Golor
» Storage
» People Counting Alignment Custom

» Heat Map Configuration 3 Dispiay Name

» Intersection Analysis
¥j Display Date
M Display Week
Camera Name

Time Format

Dale Format

B save

2. Marque la casilla de verificacion Mostrar nombre para que aparezca el nombre de
la camara en la pantalla. Puede modificar el nombre predeterminado en el cuadro
de texto Nombre de la camara.

3. Marque la casilla de verificacion Visualizar fecha para que aparezca la fecha y la
hora en la pantalla.

4. Marque la casilla de verificacion Visualizar semana para incluir el dia de la semana
en la visualizacion en pantalla.

En la casilla Nombre de camara, escriba el nombre de camara.

6. Seleccione los formatos de fecha y hora en los cuadros de la lista desplegable
Formato de hora y Formato de fecha.

7. Seleccione un modo de visualizacidén para la camara en el cuadro de la lista
desplegable Modo visualizacion. Entre los modos de visualizacion se incluyen:

+ Transparente y no intermitente. La imagen se ve a través del texto.

* Transparente e intermitente. La imagen aparece a través del texto. El texto se
enciende y se apaga de forma intermitente.
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* No transparente y no intermitente. La imagen esta detras del texto. Este es el
valor predeterminado.

* No transparente e intermitente. La imagen esta detras del texto. El texto se
enciende y se apaga de forma intermitente.

8. Seleccione el tamano de OSD deseado.
9. Seleccione el color de fuente deseado.

10. Seleccione la alineacidon que desee (personalizada, alineacion a la izquierda o
alineacion a la derecha).

11. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Nota: si se establece el modo de visualizacién como transparente, el texto varia en
funcion del fondo. Con determinados fondos, el texto podria no aparecer con claridad.

Mascaras de privacidad

Las mascaras de privacidad le permiten ocultar areas confidenciales (como ventanas
adyacentes) para evitar que aparezcan en la pantalla del monitor y en el video
grabado. El enmascaramiento aparece como un area en blanco en la pantalla. Puede
crear hasta cuatro mascaras de privacidad por camara.

Nota: puede haber una pequena diferencia en el tamafio del area de la mascara de
privacidad en funcion de si se utiliza la salida local o el navegador web.

Figura 8: Menu de ajustes de imagenes de la camara - Ventana de mascara de privacidad
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¥ Audio
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¥ Image
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Draw Area Clear All
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B Save
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Para anadir una area de mascara de privacidad:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Imagen >
Mascara de privacidad.

2. Marque la casilla Activar mascara de privacidad.
Haga clic en Dibujar area.

4. Haga clic y arrastre el raton en la ventana de video en directo para dibujar el area
de mascara.

Nota: puede dibujar hasta cuatro areas en la misma imagen.

5. Haga clic en Dejar de dibujar para dejar de dibujar, o en Borrar todo para borrar
todas las areas establecidas sin guardarlas.

6. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Superposicién de imagen

La superposicion de imagen permite suponer una fotografia en la imagen. Esta funcion
permite que determinadas empresas o usuarios que lo deseen puedan superponer su
logotipo en la imagen.

Para anadir una imagen:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Imagen >
Superposicion de imagen.

8
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2. Haga clic en Examinar para seleccionar una imagen.
Haga clic en Cargar para cargarla.

Marque la casilla de verificacion Activar superposicion de imagen para activar
esta funcion.

Arrastre el rectangulo rojo para ajustar la posicion.

6. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision 37



Nota: la imagen debe estar en formato BMP con RGB24 y el tamafio maximo
permitido es de 128 x 128.

Alarmas de deteccion de movimiento

Puede definir las alarmas de deteccién de movimiento. Una alarma de deteccién de
movimiento se refiere a una alarma activada cuando la camara detecta movimiento.
Sin embargo, la alarma de movimiento solo se activa si se produce durante un horario
programado.

Seleccione el nivel de sensibilidad al movimiento, asi como el tamafio de destino, de
manera que solo los objetivos de interés activen la grabacion de movimiento. Por
ejemplo, la grabacion de movimiento se activa por el movimiento de una persona, pero
no de un gato.

Puede definir el area en pantalla en la que se detecta el movimiento, el nivel de
sensibilidad al movimiento, el horario en el que la camara sera sensible a la deteccion
de movimiento, asi como los métodos utilizados para avisarle de una alarma de
deteccion de movimiento.

También puede activar el analisis dinamico de movimiento. Si hay movimiento, el area
se resaltara en verde.

Figura 9: Ventana de deteccién del movimiento

t.ruVlsmn IP Camera

Playback Picture Application Configuration

S
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Normal v

Definir una alarma de deteccién de movimiento requiere las siguientes tareas:

1. Configuracién de area: defina el area en pantalla que puede activar una alarma de
deteccion de movimiento y el nivel de sensibilidad a la deteccion (consulte Figura 9,
elemento 1).

2. Horario de armado: defina el horario durante el cual el sistema detecta el
movimiento (consulte la Figura 9, elemento 2).
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3. Horario degrabacion: defina el horario durante el cual se puede grabar la

deteccion de movimiento. Consulte la seccidén "Horario de grabacién" en la
pagina 59 para obtener mas informacion.

Acciones: especifique el método de respuesta a la alarma (consulte Figura 9,
elemento 3).

Configuracion normal y avanzada: la configuracién normal le permite establecer
el nivel de sensibilidad de la deteccion del movimiento (consulte Figura 9,
elemento 4). La configuracion avanzada le proporciona mucho mas control sobre
coémo se detecta el movimiento. Ademas, le deja establecer el nivel de sensibilidad
y definir el porcentaje del area de deteccion de movimiento que deben ocupar los
objetos, seleccionar el modo dia o noche y hasta ocho areas de definidas de
configuracion diferentes.

Para configurar la deteccion del movimiento en modo normal:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Alarmal/evento > Deteccion de movimiento.

Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de movimiento. Marque la
casilla de verificacion Activar analisis dinamico de movimiento si desea ver los
eventos de movimiento en tiempo real.

Nota: si no desea que el objeto detectado esté marcado con un recuadro verde,
seleccione Desactivar en Configuracién > Configuracion local > Parametros de
visualizacion en directo > Activar superposicion de metadatos.

Seleccione el modo Normal en la lista desplegable.

Haga clic en Dibujar area. Haga clic y arrastre el raton a la imagen de video en
directo para dibujar un area sensible a la deteccion de movimiento.

Nota: puede dibujar hasta ocho areas de deteccion de movimiento en la misma
imagen.

Haga clic en Dejar de dibujar para terminar de dibujar. Haga clic en Borrar todo
para eliminar todas las areas marcadas y reiniciar el dibujo.

Mueva la barra de deslizamiento Sensibilidad para establecer la sensibilidad de la
deteccion. Todas las areas tendran el mismo nivel de sensibilidad.

Arrastre y haga clic en la barra de tiempo para editar el horario de armado.

I 00 pa00 24 00 I

Introduzca la hora de inicio (hora'y Introduzca la hora de finalizacién (hora y
minutos) minutos)

8. Haga clic . para copiar el horario en otros dias o en toda la semana.
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Copy to... I Select All

Mon N Tue W Wed
Il Thu W Fri W Sat
N Sun

9. Haga clic en Aceptar para guardar los cambios.

10. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de movimiento.

Enviar correo electrénico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produzca una alarma de deteccion de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si desea enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electronico, seleccione la opcién

Adjuntar fotografia.
Notificar al destinatario de Permite enviar una sefal de excepcion o de alarma al software
alarma de administracion remoto cuando se produce un evento.
Cargar a FTP/Tarjeta de Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa 'y
memoria/NAS cargar la fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de

memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero
los ajustes de NAS. Consulte la seccién "Configuracion de los
ajustes de NAS" en la pagina 65 para obtener mas
informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la
pagina 23 para obtener mas informacion. Active la opcién Tipo
de carga.

Para cargar la fotografia en FTP o NAS cuando estén
activadas la deteccion de movimiento o la entrada de alarma,
debe también activar la opcion Activar fotografia activada
por evento en los parametros de fotografia. Consulte la
seccién "Parametros de fotografias" en la pagina 62 para
obtener mas informacién.

Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

Activar grabacién Activa la grabacién para que comience en la camara.

11.Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Para configurar la deteccién de movimiento en modo avanzado:

1.

Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Alarmal/evento > Deteccion de movimiento.

Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de movimiento. Marque la
casilla de verificacion Activar analisis dinamico de movimiento si desea ver el
movimiento en tiempo real.

Nota: seleccione Configuracién local > Activar superposicion de metadatos >
Desactivar si no quiere que los objetos detectados aparezcan con rectangulos
verdes.

Seleccione el modo Avanzado en la lista desplegable Configuracion.

@tr'uv on IP Camera

Arming Schedule

En Ajustes de imagen, seleccione Apagado, Conmutacion D/N automatica o
Configuracion de D/N programada. El valor predeterminado es Apagado.

Tanto la conmutacién D/N automatica como la programada le permiten establecer
los diferentes ajustes para dia y noche junto con otros periodos.

Seleccione N.° de area y haga clic en Dibujar area. Haga clic y arrastre el raton a
la imagen de video en directo para dibujar un area sensible a la deteccion de
movimiento.

Nota: puede dibujar hasta ocho areas de deteccién de movimiento en la misma
imagen. La opcion Dejar de dibujar aparecera cuando haya hecho clic en Dibujar
area.

Haga clic en Dejar de dibujar para terminar de dibujar. Haga clic en Borrar todo
para eliminar todas las areas marcadas y reiniciar el dibujo.

Mueva el control de deslizamiento Sensibilidad para establecer la sensibilidad de
la deteccidn en las areas seleccionadas.
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8. Mueva el control de deslizamiento Porcentaje para establecer la proporcién que el
objeto debe ocupar en el area definida para que se active una alarma.

9. Haga clic en Guardar para guardar los cambios de esa area.

10.Repita los pasos de 7 a 9 para cada area que se vaya a definir.

11.Haga clic en Editar para modificar el horario de armado. Consulte la figura que
aparece a continuacion para ver la interfaz de edicion del horario de armado.

Arming Schedule

pelete Delete All

G - [ - EX - T
I

12.Haga clic en Aceptar para guardar los cambios.

13.Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de movimiento.

Enviar correo electronico

Notificar al destinatario de
alarma

Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Envie un mensaje de correo electrénico a la direccion especificada
cuando se produzca una alarma de deteccion de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electronico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electrénico" en la pagina 23 para obtener mas informacioén. Si desea
enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de correo
electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
administracion remoto cuando se produce un evento.

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y cargar la
fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero los
ajustes de NAS. Consulte la seccion "Configuracion de los ajustes de
NAS" en la pagina 65 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los ajustes
de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la pagina 23 para
obtener mas informacién. Active la opcion Tipo de carga.

Para cargar la fotografia en FTP o NAS cuando estén activadas la
deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe también activar
la opcidn Activar fotografia activada por evento en los parametros
de fotografia. Consulte la seccion "Parametros de fotografias" en la
pagina 62 para obtener mas informacion.
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Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

Activar grabacion Activa la grabacion para que comience en la camara.

14.Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Manipulacion de video

Puede configurar la camara para que active una alarma cuando la éptica esté cubierta

y desencadenar una accion de respuesta de alarma.

Figura 10: Ventana de manipulacion de video

g"1:»1.1\!' ion IP Camera

Playback og Configuration

Arming Schedule

Delate Al

it

tion Detection

e Video Tampering

Actions

M Normal Actions M Trigger Alarm Output
1% Send Email WA

W Notify Alam Recipient

B Save

Para configurar alarmas antimanipulacién:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Evento de
alarma > Manipulacién de video.

2. Marque la casilla de verificacion Activar manipulacion de video.

Mueva la barra de deslizamiento Sensibilidad para establecer la sensibilidad de la

deteccion.

4. Edite el horario de armado para la manipulacion de video. La configuracion del

horario de armado es la misma que la de la deteccion de movimiento. Consulte la

seccion "Para configurar la deteccion de movimiento" en la pagina 38 para obtener

mas informacion.

5. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o

mas métodos de respuesta para el sistema cuando se active una manipulacién de

video.
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Enviar correo electrénico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion especificada
cuando se produzca una alarma de deteccion de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electrénico” en la pagina 23 para obtener mas informacioén. Si desea
enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de correo
electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Notificar al destinatario de Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
alarma administracion remoto cuando se produce un evento.

Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

6. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Entradas y salidas de alarma

Para definir la entrada de alarma externa:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Alarmal/evento > Entrada de alarma.

2. Seleccione el N.° de entrada de alarma y el Tipo de alarma. El tipo de alarma
puede ser NO (Normalmente Abierto) o NC (Normalmente Cerrado). Introduzca un
nombre para la entrada de alarma.

3. Seleccione el horario de armado para la entrada de alarma. Consulte "Para
configurar la deteccion de movimiento" para obtener mas informacion.

4. Seleccione la casilla de verificacion para elegir el método de enlace.

Enviar correo electrénico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion especificada
cuando se produzca una alarma de detecciéon de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electrénico” en la pagina 23 para obtener mas informacioén. Si desea
enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de correo
electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Notificar al destinatario de Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
alarma administracion remoto cuando se produce un evento.
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Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacion

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y cargar la
fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero los
ajustes de NAS. Consulte la seccion "Configuracion de los ajustes de
NAS" en la pagina 65 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los ajustes
de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la pagina 23 para
obtener mas informacién. Active la opcion Tipo de carga.

Para cargar la fotografia en FTP o NAS cuando estén activadas la
deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe también activar
la opcion Activar fotografia activada por evento en los parametros
de fotografia. Consulte la seccion "Parametros de fotografias" en la
pagina 62 para obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

Activa la grabacion para que comience en la camara.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir una salida de alarma:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Evento
basico > Salida de alarma.

2. Seleccione un canal de salida de alarma en la lista desplegable Salida de alarma.
También puede establecer un nombre para la salida de alarma.

3. Establezca el tiempo de retardoen 5s, 10 s, 30 s, 1 min, 2 min, 5 min, 10 min o
Manual. El tiempo de retardo es la cantidad de tiempo que la salida de alarma
permanece activa desde el momento en que se produce la alarma.

4. Seleccione el horario de armado para la entrada de alarma. Consulte la seccién
"Para configurar la deteccién de movimiento" en la pagina 38 para obtener mas

informacion.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Alarmas de excepcidn

Puede configurar la camara para que le notifique cuando se produce un evento
infrecuente y como debe notificarse ese evento. Estas alarmas de excepcion incluyen:

» Disco HDD: todo el espacio de grabacion del NAS esta lleno.

« Error de HDD: se han producido errores al escribir archivos en el almacenamiento,
no hay ningun almacenamiento o el almacenamiento no ha podido inicializarse.

* Red desconectada: el cable de red esta desconectado.

» Direccion IP en conflicto: se ha producido un conflicto en los ajustes de la

direccion IP.
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* Inicio de sesion no valido: se ha usado un ID de usuario o contrasefa incorrectos
para iniciar sesion en las camaras.

Figura 11: Ventana de excepcidn

g’1.:r-uVi5iun IP Camera

Live View Playback Picture Application Configuration

» Local Configuration
¥ Camera Configuration Exception
» System
» Security Notification Type HDD Full
» Network
» Video/Audio
» Image Actions

¥ Alarm/Event
Il Normal Actions I Trigger Alarm Output

¥ Motion Detection

» Video Tampering M Send Email A1

» Alam Input I Notify Alarm Recipient
» Alam Output
> B Save
» Audio Exception Detection
» Intrusion Detection
» Cross Line Detection
» Region Entrance Detection
» Region Exiting Detection
» Unatiended Baggage Detection
» Object Removal Detection
» Storage
» People Counting
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

Para definir alarmas de excepcion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Evento
basico > Excepcion.

2. En Tipo de notificacion, seleccione un tipo de excepcién en la lista desplegable.
Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o

varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma
antimanipulacion.

Enviar correo electrénico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produzca una alarma de deteccién de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si desea enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion
Adjuntar fotografia.

Notificar al destinatario de Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software
alarma de administracion remoto cuando se produce un evento.

Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Deteccion de excepcidon de audio

La funcion de deteccion de excepcidon de audio detecta los sonidos anormales en la
escena de vigilancia, como el aumento o la disminucién repentina de la intensidad del
sonido y las acciones que se deben realizar cuando se activa la alarma.

Para definir la deteccion de excepcién de audio:

1. Acceda a la interfaz de configuracidon de Deteccion de excepcidn de audio,
Configuracion > Evento > Evento inteligente > Deteccion de excepcién de
audio.

Audio Exception Detection

Exception Detection

B Audio Loss Detection
Il Sudden Increase of Sound Intensity Detection
Sensitivity —

Sound Intensity Threshold —

[l Sudden Decrease of Sound Intensity Detection

Sen Siti\l’il}’ —

Real-time Volume

2. Marque la casilla de verificacion Excepcion de pérdida de audio para activar la
funcion de deteccion de pérdida de audio.

3. Marque la casilla de verificacion Aumento repentino de deteccion de intensidad
del sonido para detectar si hay un cambio brusco en el sonido de la escena
vigilada. También puede establecer la sensibilidad de deteccion y el umbral del
aumento repentino del sonido.

4. Marque la casilla de verificacion Disminucion repentina de deteccion de
intensidad del sonido para detectar si hay un cambio brusco en el sonido de la
escena vigilada. También puede establecer la sensibilidad de deteccion y el umbral
de la disminucion repentina del sonido.

Notas:

Sensibilidad: el intervalo [1-100]; cuanto menos sea el valor, mayor debera ser el
cambio para activar la deteccion.

Limite de intensidad de sonido: el intervalo [1-100]; puede filtrar el sonido en el
entorno. Cuanto mas alto sea el sonido ambiente, mayor debera ser el valor. Puede
ajustarlo en funcién del entorno real.

Puede ver el volumen del sonido en tiempo real en la pantalla.
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5. Haga clic en Horario de armado para establecer el horario y los tiempos de
armado.

Arming Schedule

Delete All

Actions

Il Normal Actions I Trigger Alarm Output M Trigger Recording
Il Send Email W A->1 Al

] Motify Alarm Recipient

6. Haga clic en Método de enlace y seleccione los métodos de enlace para la
excepcion de audio, que incluyen Notificar al centro de vigilancia, Enviar correo
electronico, Cargar a FTP/Tarjeta de memoria/NAS, Activar canal para la grabacion
y Activar salida de alarma.

Notificar al destinatario de Permite enviar una senal de excepcién o de alarma al software
alarma de administracién remoto cuando se produzca un evento.

Enviar correo electréonico Envia un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccién de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electronico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion
Adjuntar fotografia.
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Cargar a FTP/Tarjeta de Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa 'y
memoria/NAS cargar la fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de
memoria o0 en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero
los ajustes de NAS. Consulte la seccion "Configuraciéon de los
ajustes de NAS" en la pagina 65 para obtener mas
informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Para definir los parametros de FTP"
en la pagina 23 para obtener mas informacién. Active la
opcién Tipo de carga.

Para cargar la fotografia en FTP o NAS cuando estén
activadas la deteccion de movimiento o la entrada de alarma,
debe también activar la opcidon Activar fotografia activada
por evento en los parametros de fotografia. Consulte la
seccion "Parametros de fotografias" en la pagina 62 para
obtener mas informacion.

Activar canal Activa la grabacion para que comience en la camara.

Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan una salida de alarma.

7. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Deteccion de intrusiones

Puede establecer un area en una escena de vigilancia para detectar si ocurre una
intrusion. Se admiten hasta cuatro areas de deteccién de intrusiones. Si alguien entra
en esa area, se pueden activar un conjunto de acciones de alarma.
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Para definir la deteccién de intrusiones:

1.

50

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Alarmal/evento > Deteccion de intrusiones.

g't:r-u\lisit:ln IP Camera

Live View Playback Application o Configuration

Arming Schedule

Delete Al

Audio Exceplion Detection

Enable

Region
Actions

W Trigger Alarm Qutput

WA=

W Upload to FTP/M

Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de intrusiones para activar
esta funcion.

Haga clic en Dibujar area y dibuje un rectangulo en la imagen como region
protegida.

Tenga en cuenta que, al dibujar el rectangulo, todas las lineas deben estar
conectadas entre ellas por los extremos. Permite hasta cuatro areas. Haga clic en
Borrar para borrar las areas que haya dibujado. Se pueden configurar los
parametros de region protegida por separado.

Nota: el area tiene que ser un cuadrilatero.

Seleccione la region que se configurara en la lista desplegable y defina su umbral
de tiempo y valor de sensibilidad de tamano:

Umbral: este es el umbral de tiempo en el que el objeto permanece en la regién. Si
establece el valor en 0 s, se activara la alarma inmediatamente después de que un
objeto entre en la region. El valor puede estar entre 0 y 10.

Sensibilidad: el valor de sensibilidad define el tamafio del objeto que activa la
alarma. Cuando tiene una sensibilidad alta, un objeto pequeino puede activarla. El
valor puede estar entre 1y 100.

Seleccione el horario de armado para la entrada de alarma. Consulte la seccién
"Para configurar la deteccién de movimiento" en la pagina 38 para obtener mas
informacion.

Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de intrusiones.
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Enviar correo electrénico

Notificar al destinatario de
alarma

Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacién

Envie un mensaje de correo electronico a la direccion especificada
cuando se produzca una alarma de deteccion de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electrénico” en la pagina 23 para obtener mas informacioén. Si desea
enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de correo
electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
administracion remoto cuando se produce un evento.

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y cargar la
fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero los
ajustes de NAS. Consulte la seccion "Configuracion de los ajustes de
NAS" en la pagina 65 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los ajustes
de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la pagina 23 para
obtener mas informacién. Active la opcion Tipo de carga.

Para cargar la fotografia en FTP o NAS cuando estén activadas la
deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe también activar
la opcidn Activar fotografia activada por evento en los parametros
de fotografia. Consulte la seccion "Parametros de fotografias" en la
pagina 62 para obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

Activa la grabacién para que comience en la camara.

7. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Deteccion de cruce de linea

Esta funcion se puede usar para detectar personas, vehiculos y objetos que crucen
una linea predefinida o un area en pantalla. Se admiten hasta cuatro cruces de lineas.
La direccién de cruce de linea puede establecerse como unidireccional o bidireccional.
Unidireccional es cruzar la linea de izquierda a derecha o viceversa. Bidireccional es
cruzar la linea en ambos sentidos.

Se pueden activar una serie de métodos de enlace si se detecta un objeto cruzando la

linea.

Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision 51



Para definir la deteccién de cruce de linea:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >

Alarma/evento > Cruce de linea.
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Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de cruce de linea para activar
esta funcion.

Haga clic en Dibujar area. Aparece un plano de cruce en la imagen.

Haga clic en la linea. Aparecen dos cuadrados rojos en cada extremo. Arrastre uno
de los cuadrados rojos para definir el area de armado.

Seleccione la direccion como A<->B, A ->B o B->A en la lista desplegable (3):

A<->B: solo se muestra la flecha en la zona B. Se detecta un objeto cuando se
mueve en el plano en ambas direcciones y se activan las alarmas.

A->B: solo se detecta un objeto cuando cruza una linea predefinida desde A hasta
B y se activa una alarma.

B->A: solo se detecta un objeto cuando cruza una linea predefinida desde B hasta
Ay se activa una alarma.

Establezca el nivel de sensibilidad (4) entre 1 y 100. Cuanto mayor sea el valor,
mas facilmente se detectara la accion de deteccion de cruce de linea.

Si lo prefiere, seleccione otra linea de cruce en el area que desee configurar en el
menu desplegable. Se pueden configurar hasta cuatro areas de deteccion de cruce
de linea.

Seleccione el horario de armado para la entrada de alarma. Consulte la seccién
"Para configurar la deteccién de movimiento" en la pagina 38 para obtener mas
informacion.
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8. Haga clic en Método de enlace para seleccionar los métodos de enlace.
Seleccione uno o varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active
una alarma de deteccion de cruce de linea.

Enviar correo electréonico

Notificar al destinatario de
alarma

Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacién

Envie un mensaje de correo electronico a la direccion especificada
cuando se produzca una alarma de detecciéon de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electrénico” en la pagina 23 para obtener mas informacioén. Si desea
enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de correo
electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
administracion remoto cuando se produce un evento.

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y cargar la
fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero los
ajustes de NAS. Consulte la seccion "Configuracion de los ajustes de
NAS" en la pagina 65 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los ajustes
de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la pagina 23 para
obtener mas informacién. Active la opcion Tipo de carga.

Para cargar la fotografia en FTP o NAS cuando estén activadas la
deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe también activar
la opcidn Activar fotografia activada por evento en los parametros
de fotografia. Consulte la seccion "Parametros de fotografias" en la
pagina 62 para obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

Activa la grabacién para que comience en la camara.

9. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Deteccion de entrada a region

La funcion de deteccion de entrada a regidn detecta personas, vehiculos u otros
objetos que acceden a una regién virtual predefinida desde un lugar exterior y se
pueden realizar determinadas acciones cuando se activa la alarma.

Para definir la deteccion de entrada a regioén:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Evento >
Evento inteligente > Deteccién de entrada a regién.
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Actions

Marque la casilla de verificacion Activar para activar la funcion.
Seleccione la regidon que se va a configuracién en la lista desplegable.

Haga clic en el boton Dibujar area y dibuje un rectangulo en la imagen como region
designada.

Tenga en cuenta que, al dibujar el rectangulo, todas las lineas deben estar
conectadas entre ellas por los extremos. Permite hasta cuatro areas. Haga clic en
Borrar para borrar las areas que haya dibujado. Se pueden configurar los
parametros de regién designada por separado.

Nota: el area tiene que ser un cuadrilatero.

Establezca los tamafios maximo y minimo para los objetivos validos. Los objetivos
mas pequenos o mas grandes que el tamafo objetivo valido no pueden activar la
deteccion.

Tamano max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamafo superior a este no activaran la deteccion.

Tamafo min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamano inferior a este no activaran la deteccion.

Haga clic en Dejar de dibujar al terminar de dibujar.
Arrastre el control de deslizamiento para establecer el valor de sensibilidad.

Sensibilidad: intervalo [1-100]. La sensibilidad representa el porcentaje de la parte
del cuerpo de un objetivo aceptable que accede a la region predefinida.

Sensibilidad = 100 - S1/ST*100

Donde S1 representa la parte del cuerpo objetivo que accede a la regidon
predefinida y ST representa el cuerpo objetivo completo.

Ejemplo: si establece el valor en 60, la accion solo puede contarse como una
acciéon de entrada a region cuando al menos el 40 % de la parte del cuerpo accede
a la region.
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8. Repita los pasos anteriores para configurar otras regiones. Se pueden establecer
hasta cuatro regiones. Puede hacer clic en el botéon Borrar para borrar todas las
regiones predefinidas.

9. Haga clic en Horario de armado para establecer el horario de armado.

10.Haga clic en Método de enlace para seleccionar los métodos de enlace.
Seleccione uno o varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active
una alarma de deteccion de entrada a region.

11.Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Deteccion de salida de region

La funcion de deteccion de salida de region detecta personas, vehiculos u otros

objetos que salen de una region virtual predefinida y se pueden realizar determinadas

acciones cuando se activa la alarma.

Para definir la deteccion de salida de region:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Evento >
Evento inteligente > Deteccion de salida de region.
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2. Marque la casilla de verificacion Activar para activar la funcion.
3. Seleccione la regidn que se va a configuracion en la lista desplegable.

4. Haga clic en Configuracion de area. Haga clic en el boton Dibujar area y dibuje
un rectangulo en la imagen como region designada.

Tenga en cuenta que, al dibujar el rectangulo, todas las lineas deben estar
conectadas entre ellas por los extremos. Permite hasta cuatro areas. Haga clic en
Borrar para borrar las areas que haya dibujado. Se pueden configurar los
parametros de regidon designada por separado.

Nota: el area tiene que ser un cuadrilatero.
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9.

Establezca los tamafios maximo y minimo para los objetivos validos. Los objetivos
mas pequenos 0 mas grandes que el tamafo objetivo valido no pueden activar la
deteccion.

Tamano max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamarno superior a este no activaran la deteccion.

Tamaiho min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamano inferior a este no activaran la deteccion.

Haga clic en Dejar de dibujar al terminar de dibujar.
Arrastre el control de deslizamiento para establecer el valor de sensibilidad.

Sensibilidad: intervalo [1-100]. La sensibilidad representa el porcentaje de la parte
del cuerpo de un objetivo aceptable que sale de la region predefinida.

Sensibilidad = 100 - S1/ST*100

Donde S1 representa la parte del cuerpo objetivo que sale de la region predefinida
y ST representa el cuerpo objetivo completo.

Ejemplo: si establece el valor en 60, la accion solo puede contarse como una
acciéon de entrada a region cuando al menos el 40 % de la parte del cuerpo accede
a la region.

Repita los pasos anteriores para configurar otras regiones. Se pueden establecer
hasta cuatro regiones. Puede hacer clic en el boton Borrar para borrar todas las
regiones predefinidas.

Haga clic en Horario de armado para establecer el horario de armado.

10.Haga clic en Método de enlace para seleccionar los métodos de enlace.

Seleccione uno o varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active
una alarma de deteccion de salida de regién.

11.Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Deteccién de equipaje abandonado

La funcion de deteccion de equipaje abandonado identifica los objetos que se quedan
en la region designada, como equipaje, bolsos, materiales peligrosos, etc. Se puede
configurar una serie de acciones para que se produzcan cuando se active la alarma.

Para determinar la deteccion de equipaje abandonado:

1.

56

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Evento >
Evento inteligente > Deteccion de equipaje abandonado.
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2. Marque la casilla de verificacion Activar para activar la funcion.
Seleccione la regidon que se va a configuracién en la lista desplegable.

4. Haga clic en el botén Dibujar area y dibuje un rectangulo en la imagen como region
designada.

Tenga en cuenta que, al dibujar el rectangulo, todas las lineas deben estar
conectadas entre ellas por los extremos. Permite hasta cuatro areas. Haga clic en
Borrar para borrar las areas que haya dibujado. Se pueden configurar los
parametros de regién designada por separado.

Nota: el area tiene que ser un cuadrilatero.

5. Establezca los tamafios maximo y minimo para los objetivos validos. Los objetivos
mas pequenos 0 mas grandes que el tamafo objetivo valido no pueden activar la
deteccion.

Tamano max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamarno superior a este no activaran la deteccion.

Tamano min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamano inferior a este no activaran la deteccion.

6. Haga clic en Dejar de dibujar cuando haya terminado de dibujar.

Establezca el umbral de tiempo y la sensibilidad de deteccion para la deteccion de
equipaje abandonado.

Sensibilidad: intervalo [5-100 s]. La sensibilidad representa el porcentaje de la
parte del cuerpo de un objetivo aceptable que accede a la region predefinida.

Sensibilidad = 100 - S1/ST*100

Donde S1 representa la parte del cuerpo objetivo que accede a la region
predefinida y ST representa el cuerpo objetivo completo.
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Ejemplo: si establece el valor en 60, la accion solo puede contarse como una
acciéon de entrada a region cuando al menos el 40 % de la parte del cuerpo accede
a la region.

8. Repita los pasos anteriores para configurar otras regiones. Se pueden establecer
hasta cuatro regiones. Puede hacer clic en el boton Borrar para borrar todas las
regiones predefinidas.

9. Haga clic en Horario de armado para establecer el horario de armado.

10.Haga clic en Método de enlace para seleccionar los métodos de enlace.
Seleccione uno o varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active
una alarma de equipaje abandonado.

11.Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Deteccidn de objetos sustraidos

La funcion de deteccion de objetos sustraidos identifica los objetos que se han retirado
de la region predefinida, como pueden ser objetos de exposicion, y responde con una
serie de acciones que deben realizarse al activarse la alarma.

Para definir la deteccion de objetos sustraidos:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Evento >
Evento inteligente > Deteccion de objeto sustraido.
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2. Marque la casilla de verificacion Activar para activar la funcion.
Seleccione la regidon que se va a configuracién en la lista desplegable.

Haga clic en Configuracién de area y, a continuacion, en Area de dibujo para
iniciar el dibujo del area.

5. Haga clic en la visualizacion en directo para especificar los cuatro vértices de la
region de deteccion y haga clic con el boton derecho para completar el dibujo.

58 Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision



6. Establezca los tamafios maximo y minimo para los objetivos validos. Los objetivos
mas pequenos 0 mas grandes que el tamafo objetivo valido no pueden activar la
deteccion.

Tamano max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamarno superior a este no activaran la deteccion.

Tamaiho min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamano inferior a este no activaran la deteccion.

7. Haga clic en Dejar de dibujar al terminar de dibujar.
8. Establezca el umbral de tiempo para la deteccidén de objetos sustraidos.

Umbral: el intervalo [5-100 s]; el umbral de tiempo de los objetos retirados de la
region. Si establece el valor en 10, se activara una alarma si el objeto lleva
desaparecido de la regién durante 10 s.

9. Arrastre el control de deslizamiento para establecer el valor de sensibilidad.

Sensibilidad: intervalo [1-100]. La sensibilidad representa el porcentaje de la parte
del cuerpo de un objetivo aceptable que accede a la region predefinida.

Sensibilidad = 100 - S1/ST*100

Donde S1 representa la parte del cuerpo objetivo que accede a la region
predefinida y ST representa el cuerpo objetivo completo.

Ejemplo: si establece el valor en 60, la accion solo puede contarse como una
acciéon de entrada a region cuando al menos el 40 % de la parte del cuerpo accede
a la region.

10.Repita los pasos anteriores para configurar otras regiones. Se pueden establecer
hasta cuatro regiones. Puede hacer clic en el boton Borrar para borrar todas las
regiones predefinidas.

11.Haga clic en Horario de armado para establecer el horario de armado.

12.Haga clic en Método de enlace para seleccionar los métodos de enlace.
Seleccione uno o varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active
una alarma de equipaje abandonado.

13.Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Horario de grabacion

Puede definir un horario de grabacion para la camara en la ventana "Horario de
grabacion". La grabacion se guarda en la tarjeta SD o en el sistema NAS de la camara.
La tarjeta SD de la cdmara proporciona una copia de seguridad en caso de un fallo de
red. La tarjeta SD no se incluye con la camara.

El horario de grabacién seleccionado se aplica a todos los tipos de alarma.
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Figura 12: Ventana de horario de grabacién
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Tiempo de pregrabacion

El tiempo de pregrabacion se establece para iniciar la grabacién antes del horario o el
evento programados. Por ejemplo, si una alarma inicia la grabacion a las 10:00 y el
tiempo de pregrabacion se ha establecido en 5 segundos, la camara empieza a grabar
a las 9:59:55. El tiempo de pregrabacion se puede establecer en Sin pregrabacion, 5 s,
10s,15s,20 s, 25 s, 30 s 0 Sin limite.

Tiempo de postgrabacion

El tiempo de postgrabacion se establece para detener la grabacién después de la hora
o el evento programado. Por ejemplo, si una grabacion activada por la alarma finaliza a
las 11:00 y el tiempo de postgrabacién se ha establecido en 5 segundos, la camara
graba hasta las 11:00:05. El tiempo de postgrabacién se puede estableceren 5s, 10 s,
30 s, 0 1 min, 2 min, 5 min o0 10 min.

Sobrescribir

La grabacion de la camara se sobrescribira cuando la opcidon Sobrescribir esté
activada.

Transmision de grabaciones

Puede seleccionar Transmision principal (Normal) o Transmisién secundaria como
trasmision de grabacion.

Para configurar un horario de grabacion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Grabacion >
Horario de grabacién.

2. Seleccione la casilla de verificacidn Activar horario de grabacion para activar la
grabacion.

Nota: para desactivar la grabacién, anule la seleccion de la opcion.
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3. Edite el horario de grabacion. Aparecera la ventana siguiente:
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Motion | Alarm

Il wotion & Alarm

WCA Alarm

4. Seleccione si la grabacion se realizara durante toda la semana (grabacion de tipo
Todo el dia) o en dias concretos de la semana.

Si ha seleccionado "Todos los dias", seleccione uno de los tipos de grabacién de la
lista desplegable:

» Continuo: se trata de una grabacién continua.

* Movimiento: el video se graba cuando se detecta movimiento. Consulte la
pagina 38.

+ Alarma: el video se graba cuando la alarma se activa a través de los canales de
entrada de alarma externa. Ademas de configurar el horario de grabacion, debe
configurar el Tipo de alarma y marcar la casilla de verificacion de Canal de
grabacion en la interfaz del Método de enlace de Ajustes de entrada de alarma.
Para obtener informacion detallada, consulte la seccién Entrada de alarma en la
pagina 44.

* Movimiento | Alarma: el video se grabara cuando se active la alarma externa o
se detecte el movimiento. Ademas de configurar el horario de grabacién, debe
configurar los ajustes en las ventanas Deteccidén de movimiento (consulte la
pagina 38) y Entrada de alarma (consulte la pagina 44).

* Movimiento y alarma: el video se grabara si el movimiento y la alarma se activan
al mismo tiempo. Ademas de configurar el horario de grabacion, debe configurar
los ajustes en las ventanas Deteccién de movimiento (consulte la pagina 38) y
Entrada de alarma (consulte la pagina 44).

+ Eventos de VCA: el video se grabara si se activan los eventos de VCA. Ademas
de configurar el horario de grabacién, debe configurar los ajustes de la interfaz de
VCA. Consulte la pagina 30.

Nota: puede seleccionar hasta ocho tipos de grabacion.
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5. Establezca los periodos de grabacién para los otros dias de la semana si fuera
necesario.

Haga clic en Copiar para copiar los periodos de grabacion a otro dia de la semana.
6. Haga clic en Aceptar y en Guardar para guardar los cambios.

Nota: si establece el tipo de grabacién en "Deteccion de movimiento" o en "Alarma”,
debe ademas definir el horario de armado a fin de activar la grabacion por deteccién de
movimiento o entrada de alarma.

Parametros de fotografias

Puede configurar fotografias programadas y activadas por eventos. Las fotografias
capturadas se pueden almacenar en la tarjeta de memoria SD (si se admite) o en un
sistema NAS. También puede cargar las fotografias en un servidor FTP.

Puede configurar el formato, la resolucién y la calidad de la fotografia. La calidad
puede ser baja, media o alta.

Debe activar la opcién Activar sincronizacion de fotografias si desea que las
fotografias se carguen en el FTP. Si ha configurado los ajustes de FTP y ha
seleccionado Cargar tipo en la pestafia Red > FTP, las fotografias no se cargaran en
el FTP con la opcién Activar sincronizacion de fotografias desactivada.

Debe activar la opcién Permitir fotografias activadas por evento si desea que las
fotografias se carguen en el FTP y NAS cuando se produzcan una entrada de alarma o
una deteccién de movimiento. Si ha configurado los ajustes de FTP y ha seleccionado
Tipo de carga en la pestafia Red > FTP para deteccién de movimiento o entrada de
alarma, las fotografias no se cargaran en el FTP con esta opcion desactivada.
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Figura 13: Menu de fotografia
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Para configurar fotografias programadas:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Almacenamiento > Fotografia.

2. Marque la casilla de verificacion Activar sincronizacion de fotografias para
permitir que se realicen fotografias continuas.

Seleccione el formato deseado para la fotografia; por ejemplo, JPEG.
4. Seleccione la resolucion deseada y la calidad de la fotografia.

Establezca el intervalo de tiempo entre dos fotografias. Seleccione la unidad de
tiempo en la lista desplegable: milisegundos, segundos, minutos, horas o dias.

6. Establezca el horario para cuando desea que se capturen fotografias. Introduzca el
horario deseado para cada dia de la semana. Haga clic en Avanzado para
seleccionar el tipo de transmisién, como transmision principal (Normal).

7. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar fotografias activadas por eventos:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Almacenamiento > Fotografia.

2. Marque la casilla de verificacion Activar fotografia activada por evento para
permitir que se realicen fotografias cuando se produzca un evento.
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Event-Triggered
[l Enable Event-Triggerad Snapshot
Format JPEG

Resclution 38402160

Quality High

= -
Interval oo millisecond

Capture Mumber

Seleccione el formato deseado para la fotografia; por ejemplo, JPEG.
Seleccione la resolucién deseada y la calidad de la fotografia.

Establezca el intervalo de tiempo entre dos fotografias. Seleccione la unidad de
tiempo desde la lista desplegable: milisegundos o segundos.

6. En Numero de capturas, introduzca el numero de total de fotografias que se
capturaran.

7. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Formatear los dispositivos de almacenamiento

Utilice la ventana de administracién de almacenamiento para visualizar la capacidad, el
espacio disponible y el estado de funcionamiento del HDD del sistema NAS vy la tarjeta
SD de la camara. También puede formatear estos dispositivos de almacenamiento.

Antes de formatear el dispositivo de almacenamiento, detenga todas las grabaciones.
Una vez completado el formateo, reinicie la camara para que el dispositivo funcione
correctamente.

Si se ha activado la opcidén Sobrescribir, los archivos mas antiguos se sobrescribiran
cuando se acabe el espacio de almacenamiento.
Para formatear los dispositivos de almacenamiento:

1. Haga clic en Configuraciéon > Almacenamiento > Administracion de
almacenamiento.
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g]t:r'uVisil:m IP Camera
Iveview  Piayoace Pewe  Applcaton : e

» Local Configuration

¥ Camera Configuration HDD Management
» System
» Security

HDD Management
» Network

» Video/Audio W HDDNo. Capacity Free space Stalus Type Property Progress

» Image n 1 14.85GB  3.00GB Normal Local Configuration RW
» Alam/Event

¥ Storage
» Record Schedule
» Snapshot
4
b NAS
» People Counting
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

Quota

Max Picture Capacity
Free Size for Picture
Max. Record Capacity
Free Size for Record
Percentage of Picture

Percentage of Record

2. Seleccione la pestafia Numero de disco duro para seleccionar el lugar de
almacenamiento.

3. Haga clic en Formatear. Aparecera una ventana donde podra comprobar sus
permisos de aplicacién de formato.

4. Haga clic en Aceptar para iniciar la aplicacion de formato.

Para definir la cuota para grabaciones e instantaneas:
1. En Cuota, introduzca el porcentaje de cuota para fotografias y grabaciones.

2. Haga clic en Guardar y actualice la pagina del navegador para activar la
configuracion.

Configuracién de los ajustes de NAS

Puede usar un sistema de almacenamiento de red (NAS) para almacenar de forma
remota las grabaciones.

Para configurar los ajustes de grabacion, asegurese de que el dispositivo de
almacenamiento de red se encuentre en la red.

El disco NAS debe estar disponible en la red y, ademas, debe configurarse
correctamente para almacenar los archivos grabados, los archivos de registro, etc.

Notas:

1. Puede conectar hasta ocho discos NAS a la camara.

2. La capacidad recomendada del NAS debe estar entre 9 Gy 2 T; de lo contrario, es

posible que se produzcan errores de formato.
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Para configurar un sistema NAS:

1. Haga clic en Configuracion > Almacenamiento > NAS.

g’t.:ru\li-ziit:m IP Camera

Live View Playback Picture Application g Configuration _

» Local Configuration
¥ Camera Configuration
» System
» Security
» Network
» Video/Audio Server Address File Path Delete
» Image
» Alarm/Event
¥ Storage
» Record Schedule
» Snapshot
» HDD Management
»
» People Counting
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

B Save

2. Introduzca la direccion IP del disco de red y la ruta de archivo NAS.

3. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Recuento de personas

Esta funcion ayuda a calcular el numero de personas que entran en un area
configurada o salen de él, y se utiliza principalmente en las entradas o las salidas.

Nota: es recomendable instalar la camara directamente por encima de la entrada/
salida y dirigirla hacia abajo al punto de entrada/salida para mejorar la precision del
recuento.

Para un analisis preciso, debe seleccionarse Montaje en techo al configurar la camara.
Consulte "Control de visualizacion" en la pagina 9. Si no se selecciona Montaje en
techo, la pestafa Aplicacion no estara visible durante la configuracion.

La opcion de recuento de personas solo esta disponible cuando se han seleccionado
Montaje en techo y el modo Vista de 360°.

Notas:

* La deteccion de objetivos se ve influida por los parametros de validez, y el tamafio
minimo y maximo de los objetivos, que se establecen en el menu Mapa de calor.
Consulte la seccidén "Mapa de calor" en la pagina 69.

* En funcién de la forma del objeto detectado, puede interpretarse como una
persona. El aumento del valor de validez reduce el riesgo de que esto suceda. Sin
embargo, si el valor es demasiado alto, también puede provocar que no se detecten
personas.
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Para configurar el recuento de personas:

A. Configuracion de reglas:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Recuento de
personas.

Marque la casilla de verificacion Activar recuento de personas para activar esta
funcion.

En el submenu Regla, haga clicen © a la izquierda de la imagen de visualizacion
en directo y dibuje un area roja de recuento.

Establezca la linea de deteccion.

Dibuje una linea de deteccidén amarilla en el video en directo para detectar y contar
los objetos que entran o salen a través de la linea.

g]1:r'uVisit:m IP Camera

Live View Playback Picture Application g Configuration

» Local Configuration

¥ Camera Configuration Rule

» System

» Security Enable People Counting
» Network
Aming Schedule Actions
» VideolAudio
Yilmage Count Area
» Display Settings
i — Delection Line
» Privacy Mask
» Picture Overlay
¥ Alarm/Event

» Motion Deteclion

» Video Tampering
» Alarm Input
» Alarm Output
» Exception
» Audio Exception Detection
» Intrusion Detection
» Cross Line Detection
» Region Entrance Detection
» Region Exiting Detection
} Unattended Baggage Detection
» Object Removal Detection
» Storage
¥ People Counting
>
» Data Uploading
» Advanced
» Heat Map Configuration
¥ Intersection Analysis

1) Haga clic en 7 para dibujar una linea de deteccion. Aparecera en la imagen
una linea de deteccién de color naranja.

Nota:

* Lalinea de deteccion se debe dibujar directamente debajo de la camara y
debe abarcar toda la regidén de entrada/salida.

* Dibuje la linea de deteccion en una ubicacién en la que no se paren las
personas a fin de mejorar la precisién del recuento.

* Lalinea de deteccion debe dibujarse dentro del area roja de recuento. De lo
contrario, obtendra un error de parametro al guardar.

2) Haga clic en la linea de deteccion y arrastrela para ajustar su posicion.

3) Haga clic en los dos puntos finales de la linea de deteccion y arrastrelos para
ajustar la longitud de la linea.
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4) Haga clic en *€ para dibujar una linea de deteccién.

. —i . . s . . . . .
5) Haga clic en = para cambiar la direccion. La flecha amairilla indica la direccion
de entrada.

0

6) Haga clic en para restablecer el contador a cero.

5. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

B. Horario de armado:

1. En el submenu Regla, haga clic en Horario de armado para editar el horario de
armado.

2. Haga clic en la barra de tiempo y arrastre el raton para seleccionar el periodo.

Il Enable People Counting

Rule Actions

Delete Delete All

Nota: haga clic en el periodo seleccionado. Puede ajustar el periodo al tiempo
deseado. Para ello, desplace la barra de tiempo o introduzca el periodo exacto.

3. (Opcional) Haga clic en Eliminar para eliminar el horario de armado actual o haga
clic en Guardar para guardar la configuracion.

4. Mueva el raton al final de cada dia. Aparece un cuadro de didlogo emergente de
copia. Puede copiar la configuracion actual en los demas dias de la semana.

5. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.
Nota: los periodos definidos no pueden solaparse. Se pueden configurar hasta
ocho periodos para cada dia.

C. Método de enlace:

1. En el submenu Acciones, seleccione el método de enlace. Active el método de
enlace Notificar al destinatario de alarma para enviar una sefal de alarma o
excepcion al software de administracion remota cuando se produzca un evento.

Nota: los métodos de enlace varian en funcion de los diferentes modelos de
camara.
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Rule Arming Schedule

Normal Actions
Notify Alarm Recipient

B save

Configuracion de carga de datos:

El submenu Carga de datos permite seleccionar cdmo y cuando se pueden enviar los
datos de recuento a clientes y usuarios.

» Puede cargar datos de recuento de personas al destinatario de alarma y al software
de cliente a través de SDK'y HTTP (si esta configurado).

Para cargar datos en tiempo real, marque la casilla de verificacion Cargar datos en
tiempo real

Para cargar datos con frecuencia, establezca Ciclo de estadisticas de datos como
desee.

Nota: si se requiere la carga de datos por HTTP, configure los parametros de
Transmision de datos HTTP.

* Puede enviar el informe de recuento de personas a una direccion de correo
electronico configurada.

Seleccione el tipo de informe (informe diario, semanal, mensual y anual) para
activar la funcion.

Nota: vaya a Configuracion > Red > Configuraciéon avanzada > Correo
electrénico para configurar el correo electronico

Configuracién avanzada:

En el submenu Avanzado, se muestra la configuracion de mantenimiento:

» Superposicién de flujo

Muestra informacién de flujo en tiempo real en la pantalla. Puede seleccionar el tipo
de datos mostrado en la lista desplegable.

* Hora de restablecimiento diario

Puede configurar un tiempo de restablecimiento diario o puede reiniciar el contador
manualmente haciendo clic en Restablecimiento manual.

Mapa de calor

Un mapa de calor es una representacion grafica codificada por colores del movimiento
de las personas a través de una escena. Los colores corresponden a la cantidad de
trafico y tiempo que pasan inmoviles en la escena configurada. Los mapas de calor se
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usan con mayor frecuencia en aplicaciones minoristas para medir la interaccion del
cliente dentro de una tienda.

Nota: para utilizar las Estadisticas del mapa de calor, asegurese de haber instalado y
formateado una tarjeta SD con el fin de proporcionar la memoria necesaria para
almacenar los datos del mapa de calor.

Para un analisis preciso, deben seleccionarse Montaje en techo y Vista de 360° al
configurar la camara, ya que, de lo contrario, la funcién de mapa de calor no estara
disponible. Consulte "Control de visualizacién" en la pagina 9. Si no se selecciona
Montaje en techo, la pestafia Aplicacion no estara visible durante la configuracion.

Para configurar el mapa de calor:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de mapa de calor.

Marque la casilla de verificacion Activar mapa de calor para activar esta funcion.

En el submenu Regla, vaya a Configuraciones de area para dibujar el area de
deteccion.

g:1'.|-|.1\Iisi¢:\n IP Camera

70

Rule

¥ Enable Heat Map

Basic Settings

Validity -
Unloading Dok Tpa Dvell Time and People Number |w |
Email Report

Data Type ¥] Daily Reporti¥] Weekly Report®¥ Monthiy Reportfilj Annual Report
» Alarm Outpul

» Exceplion
» Audio Exception Detection

Max. Size Min. Size Draw Area Select All Clear

B save

¥ Heat Map Configuration
»

1) Haga clic en Dibujar area para dibujar un area de deteccion. Para dibujar un
area, haga clic con el botdén izquierdo en los puntos finales de la ventana de
visualizacion en directo y, a continuacion, haga clic con el botén derecho para
completar el area dibujada.

Nota: haga clic en Seleccionar todo para seleccionar toda la ventana de
visualizacion en directo como el area configurada. Haga clic en Borrar para
eliminar el area dibujada actual.

2) Establezca los tamafios maximo y minimo para los objetivos validos. Los
objetivos mas pequefios 0 mas grandes que el tamafio objetivo valido no
pueden activar la deteccion.
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Tamafo max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamano superior a este no activaran la deteccion.

Tamafo min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con un
tamano inferior a este no activaran la deteccion.

3) Haga clic en Dejar de dibujar al terminar de dibujar.
4. Establezca el valor de validez. El valor puede estar entre 0 y 100.

Validez: |la camara utiliza este valor para juzgar si un objetivo que detecta es valido
o no. Un objetivo no valido no se incluira en las estadisticas. Cuanto mayor sea el
valor, menor sera el numero de objetivos detectados.

Importante: el valor de validez también afecta a la deteccion del objetivo para el
analisis de interseccion (consulte la seccion "Estadisticas de analisis de
interseccion” en la pagina 78) y el recuento de personas (consulte la seccién
"Estadisticas del recuento de personas" en la pagina 74)

5. Seleccione el tipo de carga de datos:

Tiempo de permanencia y numero de personas: carga la cantidad de personas
detectadas y el tiempo medio que permanecieron en el area del mapa de calor.

Tiempo de permanencia: carga el tiempo medio que las personas permanecieron
en el area del mapa de calor.

Nota: tenga en cuenta que se necesitan hasta una hora para que los resultados del
recuento se incluyan en el informe del mapa de calor generado en el menu
Aplicacion > Mapa de calor.

6. En Informes por correo electronico, seleccione la frecuencia de envio de informes
por correo electronico (informe diario, semanal, mensual o anual). Los informes del
mapa de calor se enviaran a todas las direcciones de correo electronico
configuradas (consulte la pagina 23 para obtener informacioén sobre cémo
configurar direcciones de correo electronico).

7. En la pestafa Horario de armado, haga clic y arrastre el ratén en la barra de
tiempo para establecer el horario de armado.

8. En la pestafa Acciones, seleccione el Método de enlace. Para ello, active Notificar
al centro de vigilancia si es necesario.

9. En el submenu Region protegida, dibuje un area protegida en la que no se
realizara ningun analisis de mapa de calor.
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gj1:|-uVisit:m IP Camera

Live View Playback Picture Application g Configuration

» Local Configuration
¥ Camera Configuration Shield Region
» System
» Security
bl Enter: 90
» Video/Audio
¥ Image
» Display Seffings
» 0SD Seltings
» Privacy Mask
» Piciure Overlay
¥ Alanm/Event
¥ Motion Detection
» Video Tampering
» Alarm Input
» Alarm Output
» Exception
» Audi «ceplion Detection
¥ Intrusion Detection
» Cross Line Deteclion
» Region Enirance Detection
» Region Exiting Detection
» Unatiended Baggage Detection
» Object Removal Detection
» Storage
¥ People Counting
» Rule
» Data Uploading
» Advanced
¥ Heat Map Configuration
» Rule
»

» Intersection Analysis

Haga clic en para dibujar un area protegida. Para dibujar un area, haga clic con
el boton izquierdo en los puntos finales de la ventana de visualizacion en directo y,
a continuacién, haga clic con el boton derecho para completar el area dibujada. El
area dibujada puede tener hasta 10 lados. Se pueden dibujar hasta areas
protegidas. Haga clic en * para eliminar todas las areas dibujadas.

Nota: las areas protegidas no se pueden dibujar si se detiene la visualizacidén en
directo.

10.Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Nota: las estadisticas del mapa de calor se calculan en la pestafia Aplicacion. Vaya
a Aplicacion para consultar las estadisticas del mapa de calor.

Analisis de interseccion

El andlisis de interseccion se utiliza para supervisar el flujo de personas en un area
identificada.

Nota: debe seleccionarse Vista de 360° al configurar la camara, ya que, de lo
contrario, la funcidon de analisis de interseccidon no estara disponible.

Nota: la deteccion de objetivos se ve influida por los parametros de validez, y el
tamafo minimo y maximo de los objetivos, que se establecen en el menu Mapa de
calor. Consulte la secciéon "Mapa de calor" en la pagina 69.
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Figura 14: Ventana de analisis de interseccién

truVision IP Camera

Live View Playback Picture Application 0g
ation

Intersection Analysis

¥ Enable Intersection Analysis

Amming Schedule

Email Report

Data Type Daily Report ] Weekly Report [ Monthly Report [l Annual Report
. /] /]

» Image

» AlammyEvent

Draw Area Clear All

B Save

Para configurar los parametros de interseccion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Analisis de
interseccion.

2. Marque la casilla de verificacion Activar analisis de interseccion para activar esta
funcion.

3. Configure las reglas.
1) Vaya a la pestafia Configuraciones de area.

2) Haga clic en Dibujar area. Dibuje un area en la ventana de visualizacién en
directo. Para ello, haga clic con el botén izquierdo en los puntos finales. El area
debe ser un poligono que no tenga mas de 10 lados. Cada lado del area de
interseccion definida supervisa una direccion de flujo.

3) Ajuste la direccion de la flecha a cada lado del area del poligono. La flecha
indica la direccién del flujo que sale del area de interseccion.

4) En Informes por correo electrénico, seleccione la frecuencia de envio de
informes por correo electronico (informe diario, semanal, mensual o anual). Los
informes de analisis de interseccidn se enviaran a todas las direcciones de
correo electronico configuradas (consulte la pagina 23 para obtener informacién
sobre como configurar direcciones de correo electronico).

4. Vaya a la pestafia Horario de armado, y haga clic y arrastre el raton en la barra de
tiempo para establecer el horario de armado.

5. En la pestafia Acciones, seleccione el Método de enlace. Para ello, active Notificar
al centro de vigilancia si es necesario.

6. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Nota: las estadisticas de analisis de interseccion se calculan en la pestaia
Aplicacion. Vaya a Aplicacion para consultar los informes.
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Aplicacion

Puede buscar, ver y descargar los datos de conteo en relacion con el recuento de
personas, las estadisticas de mapas de calor y el analisis de interseccién que se han
guardado en el almacenamiento local o de red. Se debe instalar una tarjeta SD en la
camara para que aparezca el menu Aplicacion en el navegador web de la camara.

Figura 15: Ventana de aplicacién

@cruVisiun IP Camera

Live View Playback Picture Application Log Configuration X admin | @Help | [» Logout

Statistics Results Bar Chart Line Chart Search Conditions

Statistics Time People Entered Report Type
Daily Report

Statistics Type
People Entered M

Start Time
2019-07-19

Counting

Estadisticas del recuento de personas

Después de activar la funcion de recuento de personas, puede ver y descargar los
datos de recuento de personas en la pestafa Aplicacion. Puede visualizar los datos en
diferentes graficos.

Antes de comenzar:

Debe configurar la opcion Recuento de personas antes de poder ver y descargar los
datos de recuento de personas en la pestaia Aplicacion. Consulte la seccion
"Recuento de personas" en la pagina 66 para obtener informacién detallada.

Para obtener las estadisticas del recuento de personas:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Aplicacion > Estadisticas del
recuento de personas.

2. Seleccione el tipo de informe en la lista desplegable: Informe diario, Informe
semanal, Informe mensual o Informe anual.

e El informe diario calcula los datos en la fecha seleccionada.

e Elinforme semanal calcula los datos para la semana a la que pertenece la fecha
seleccionada.
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¢ El informe mensual calcula los datos para el mes al que pertenece la fecha
seleccionada.

¢ Elinforme anual calcula los datos para el afio al que pertenece la fecha
seleccionada.

3. Seleccione el tipo de estadistica: Personas que han entrado o Personas que han
salido.

4. Seleccione la hora de inicio y, a continuacion, haga clic en Recuento.

El resultado del recuento se muestra en el area de resultados de estadisticas. Haga
clic en Tabla, Barra, Graficos o Grafico de lineas para visualizar los resultados de
diferentes formas.

Ejemplo de formato de tabla:

Bar Chart _ Line Chart Export Search Conditions

‘Statistcs Time(Hour) Report Type

00:0001:00
01:0002:00
02:0003:00
03:0004:00
04:00-05:00
05:00-06:00
06:00-07:00
07:0008:00
08:00-09:00
09:00-10:00
10:00-11:00
11:00-12:00
12:0013:00
13:00-14:00
14:00-15:00
15:00-16:00
16:00-17:00
17:0018:00
18:00-19:00
19:00:20:00
20.0021:00
21:0022:00

Total 24 ltems

Ejemplo de grafico de barras:

@truvisiun IP Camera

Live View Playback Picture Configuration Ladmn | @Hep | [ Logout

Statistics Results
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Ejemplo de grafico de lineas:

Start Tine

2019-10-03

Counting

Nota: si selecciona Tabla para visualizar las estadisticas, haga clic en el botén
Exportar para exportar los datos a un archivo de Excel.

Estadisticas del mapa de calor

Un mapa de calor es una representacion grafica de datos representados por colores.
Por lo general, la funcion de mapa de calor de la camara se utiliza para analizar los
tiempos de visita y el tiempo de permanencia de las personas en un area configurada.
Puede visualizar los datos en diferentes graficos.

Antes de comenzar:

Debe configurar la opcion Mapa de color antes de poder ver y descargar los datos de
mapa de calor en la pestana Aplicacion. Consulte la seccion "Mapa de calor" en la
pagina 69 para obtener informacion detallada.

Nota: no se admite la funcidén de mapa de calor si establece el modo de visualizacion
de hardware como Vista panoramica de 180° o Cuatro vistas PTZ. Por lo tanto, no
aparecera la pestafia Aplicacion en la barra de herramientas del menu si se han
seleccionado estos modos.

Para obtener las estadisticas del mapa de calor:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Aplicacion > Estadisticas del
mapa de calor.

2. Seleccione el tipo de informe en la lista desplegable: Informe diario, Informe
semanal, Informe mensual o Informe anual.

e El informe diario calcula los datos en la fecha seleccionada.

e Elinforme semanal calcula los datos para la semana a la que pertenece la fecha
seleccionada.

e El informe mensual calcula los datos para el mes al que pertenece la fecha
seleccionada.

e Elinforme anual calcula los datos para el afio al que pertenece la fecha
seleccionada.

76 Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision



3. Seleccione el tipo de estadisticas que se van a mostrar en la lista desplegable:
Tiempo de permanencia o Recuento de personas.

4. Seleccione el periodo de estadisticas que se va a mostrar: Dia, Semana, Mes o
Ao, y seleccione la fecha en el calendario para iniciar la busqueda. Para la
semana, el mes y el afo, la fecha seleccionada es la fecha de finalizacion de la
busqueda.

Haga clic en Recuento para generar los datos del mapa de calor.

Seleccione Mapa de calor del espacio o Mapa de calor del tiempo para
visualizar los resultados:

Mapa de calor del espacio:

Los distintos colores que marcan las areas de la escena de vigilancia representan
la diferente frecuencia de visitas. Cuanto mas cerca esté el color del extremo rojo
del esquema de color, mayor sera el numero de visitas.

La duracidon que se muestra junto a "Alto" o "Bajo" representa el tiempo acumulado
de frecuencia de visita para esa area.

Figura 16: Ejemplo de un informe semanal del mapa de calor del espacio

g:m\lisinn IP Camera
icture Lo

Bainn | @tep | [ Lot

Statistics Results T Heat Map Search Conditions:

Reput Type
Vigaty Report

Color Schemes: High (703 ) I Low 0)

Mapa de calor del tiempo:

El Tiempo de permanencia o el Numero de personas del area predefinida se
calcula por hora, dia o mes. Haga clic en el botén Exportar para exportar los datos
a un archivo de Excel.
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Figura 17: Ejemplo de un informe semanal del mapa de calor del tiempo

&

truVision IP Camera

Playback icture Application o Configuration Laomn | @Hep | [+ Logow

Nota: es recomendable que no ajuste la lente electronica después de que se
complete la instalacién, ya que esto puede provocar cierta inexactitud en los datos.

Estadisticas de analisis de interseccion

Si se ha activado, la funcién de analisis de interseccién permite ver y descargar los
datos de analisis de interseccidn en la pestafia Aplicacion. Muestra la direccion del flujo
de personas en el area configurada. Puede visualizar los datos en diferentes graficos.

Puede ver un ejemplo de los resultados de un analisis en la Figura 18 mostrada a
continuacidn. Consulte la Figura 14 en la pagina 73 para obtener informacion sobre la
configuracion del area supervisada para este ejemplo. Los resultados del analisis se
enumeran debajo de la vista de 360°; los colores de los cuadros coinciden con los de
las flechas.

Las flechas muestran el porcentaje de personas que fluyen en la direccién de la flecha.
Los cuadros muestran el numero de personas detectadas que fluyen hacia el punto de
flecha de entrada de flujo seleccionado y, a continuacién, que se desplazan hacia la
salida de flujo desde cada una de los demas puntos de flecha. En el siguiente ejemplo,
la entrada de flujo es E y los resultados muestran el flujo de personas desde E hacia
cada una de las otras cinco flechas. Las flechas de salida de flujo siempre se muestran
en orden alfabético.

Puede configurar el analisis sobre como desea recibir notificaciones de estos
resultados, por ejemplo, por correo electronico. Consulte la seccidon "Analisis de
interseccion" en la pagina 72 para obtener mas informacion.
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Nota: la direccion del flujo solicitado en la punta de flecha no indica la direccion de la
entrada de flujo.

Figura 18: Ejemplo de los resultados de un analisis de interseccion

Flujo en la seleccion ("E" se usa en este ejemplo)

g|:r-uV|su:\r| IP Camera -
Live View Playback Picture Log Configuration aamin Hop | [ Lopout

1
Entrada de Entrada de Entrada de Entrada de Entrada de Entrada de

flujo E a salida flujo E asalida flujo E asalida flujo E asalida flujo E asalida flujo E a salida
de flujo A de flujo B de flujo C de flujo D de flujo E de flujo F

Antes de comenzar:

Debe configurar la opcion Analisis de interseccion antes de poder ver y descargar los
datos de analisis de interseccién en la pestafia Aplicacion. Consulte la seccidon
"Analisis de interseccion" en la pagina 72 para obtener informacién detallada.

Para obtener las estadisticas del analisis de interseccion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Aplicacion > Analisis de
interseccion.

2. Seleccione un nombre de Entrada de flujo en la lista desplegable.

Seleccione el tipo de informe: Informe diario, Informe semanal, Informe mensual o
Informe anual.

e El informe diario calcula los datos en la fecha seleccionada.

¢ Elinforme semanal calcula los datos para la semana a la que pertenece la fecha
seleccionada.

¢ Elinforme mensual calcula los datos para el mes al que pertenece la fecha
seleccionada.

¢ Elinforme anual calcula los datos para el afio al que pertenece la fecha
seleccionada.

4. Seleccione las fechas de estadisticas durante las que desea que se realice el
analisis.
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5. Haga clic en Buscar para iniciar el calculo.
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Administracion de camaras

En este capitulo, se describe como utilizar la camara una vez instalada y configurada.
Se puede acceder a la camara a través de un navegador web.

Administracion de usuarios

En esta seccion, se describe como administrar usuarios. Puede:
* Anadir o eliminar usuarios

* Modificar permisos

* Modificar contrasefias

Solo el administrador puede administrar usuarios. El administrador puede crear hasta
31 usuarios individuales para las camaras enumeradas en este manual.

Al anadir nuevos usuarios a la lista, el administrador puede modificar los permisos y las
contrasefias de cada uno de ellos. Consulte la Figura 19 mostrada a continuacion.

Figura 19: Ventana de administracién de usuarios

8

truVision IP Camera

Live View Playback Picture Application Configuration X admin | @Help | [ Logout

» Local Configuration
¥ Camera Configuration Users

» System

¥ Security -
» Authentication UserList Add
» IP Address Filter No. User Name Level
» Security Service 1
»

admin Administrator

» Online Users
» Network
» Video/Audio
» Image
» Alarm/Event
» Storage
» People Counting
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

Las contrasefias limitan el acceso a la camara y varios usuarios pueden utilizar la
misma contrasena. Al crear un nuevo usuario, debe asignarle una contrasefia. No se
proporciona una contrasefia predeterminada a todos los usuarios. Los usuarios pueden
modificar sus contrasenas.

Nota: guarde la contrasefia de administrador en un lugar seguro. Si la olvida, pdngase
en contacto con el servicio de asistencia técnica.

Tipos de usuarios

Los privilegios de acceso al sistema de un usuario se definen automaticamente por su
tipo de usuario. Existen tres tipos de usuario:
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* Administrador: es el administrador del sistema. El administrador puede configurar
todos los ajustes. El administrador es el unico que puede crear o borrar cuentas de
usuario. El administrador no se puede eliminar.

* Operador: este usuario solo puede modificar la configuracion de su cuenta. Un
operador no puede crear ni eliminar usuarios.

* Usuario: este usuario tiene permiso de visualizacion en directo, reproduccion y
busqueda de registros. Sin embargo, no puede cambiar ningun ajuste de
configuracion.

Anadir y eliminar usuarios

El administrador puede crear hasta 31 usuarios. El administrador del sistema es el
unico que puede crear o eliminar usuarios.

Como anadir un usuario:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Seguridad >
Usuarios.

2. Seleccione el botén Anadir. Aparece la ventana de administracion de usuarios.

User Hame
Level

Password

H Select All

Hl Remacte: Parameters Settings

i Remote: Log Search / Inferrogate Wordng St...
Hl Remcte: Upgrade [ Format

i Remote: Two-way Sudio

[l Remate: Shutdown § Reboot

H Remcte: Molify Alarm Recipsent § Trigger Alar_..
H Remate: Video Output Conirol

Il Remote: Serial Port Control

% Remaote: Live View

¥ Remate: Manual Record

i Remote: PTZ Control

i Remate: Playback

Cancel
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7.

Introduzca un nombre de usuario.

Asigne una contrasefa al usuario. Las contrasefas pueden tener hasta 16
caracteres alfanumeéricos.

Seleccione el tipo de usuario en la lista desplegable. Las opciones son Visor y
Operador.

Asigne permisos al usuario. Compruebe las opciones que desee:

Permisos basicos Configuracion de la camara

Remoto: Ajustes de pardmetros Remoto: Visualizacion en directo

Remoto: Busqueda de registros/Solicitud de | Remoto: Control PTZ
estado de trabajo

Remoto: Actualizar/Formatear Remoto: Grabacion manual

Remoto: Audio bidireccional Remoto: Reproduccion

Remoto: Apagar/Reiniciar

Remoto: Notificar al destinatario de
alarma/Activar la salida de alarma

Remoto: Control de salida de video

Remoto: Control del puerto de serie

Haga clic en Aceptar para que se guarden estos ajustes.

Para eliminar un usuario:

1.
2.

3.

Seleccione un usuario en la pestana Usuario.
Haga clic en el boton Borrar. Aparecera un cuadro con un mensaje.
Nota: el administrador es el unico que puede eliminar usuarios.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Modificacion de la informacion de usuario

Puede cambiar facilmente la informacién sobre un usuario, como su nombre,
contrasefa y permisos.

Para modificar la informacion de usuario:

1.
2.

Seleccione un usuario en la pestana Usuario.

Haga clic en el botén Modificar. Aparecera la ventana de administracién de
usuarios

Cambie la informacién necesaria.

Nota: el usuario "Admin" solo se puede cambiar mediante la introduccion de la
contrasefia de administrador.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Autenticacion RTSP

Puede proteger de forma especifica la transmision de datos de la visualizacion en
directo.

Figura 20: Ventana de autenticacion RTSP

g

truVision IP Camera

» Local Configuration

¥ Camera Configuration Authentication
» System

v Se i
iy RTSP Authentication digestibasic

N v
» IP Address Filter WEB Authentication
» Security Service
» Users B save
» Online Users
» Network
» Video/Audio
» Image
» Alam/Event
» Storage
» People Counting
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

Para definir la autenticacion RTSP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Seguridad >
Autenticacion RTSP.

2. Seleccione el tipo de Autenticacion RTSP como Encriptada/basica o Encriptada
en la lista desplegable.

3. Seleccione el tipo de Autenticacion WEB como Encriptada/basica o Encriptada
en la lista desplegable.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Filtro de direcciones IP

Esta funcion permite conceder o denegar derechos de acceso a las direcciones IP
definidas. Por ejemplo, la camara se configura de manera que se permita acceder a la
direccion IP del servidor que aloje el software de administracion del video.
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Figura 21: Ventana de filtro de direcciones IP

ﬁtruvisiun IP Camera

Live View Playback Picture Application Configuration Xadmin | @Help |

» Local Configuration
v Camera Configuration IP Address Filter
» System
¥ Security
» Authentication
» IP Address Filter Type Forbidden

Enable IP Address Filter W Enable

» Security Service -

b Usors IP Address Filter d Modify Delete
» Online Users m No

» Network

» Video/Audio

» Image

» Alarm/Event

» Storage

» People Counting

» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

Para definir el filtro de direcciones IP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Seguridad >
Filtro de direcciones IP.

2. Marque la casilla de verificacion Activar filtro de direccion IP.

Seleccione el tipo de filtro de direcciones IP en la lista desplegable: Prohibido o
Permitido.

4. Haga clic en Anadir para afadir una direccién IP y escriba la direccion.

Haga clic en Modificar o en Eliminar para modificar o eliminar la direccion IP
seleccionada.

6. Haga clic en Borrar para eliminar todas las direcciones IP.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Definicion del servicio de seguridad

Esta funcion activa Telnet y le deja definir su contrasefia. Solo la utiliza el equipo de
asistencia técnica.
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Figura 22: Ventana de servicio de seguridad

]

truVision IP Camera

» Local Configuration
¥ Camera Configuration Security Service
» System
¥ Security
» Authentication
» IP Address Filter
» B save

W Enable Invalid Login Lock

» Users
» Oniline Users
» Network
» Video/Audio
» Image
» Alam/Event
» Storage
» People Counting
» Heat Map Configuration

» Intersection Analysis

Para activar el bloqueo de inicio de sesion incorrecto:

1. Haga clic en Configuracion > Seguridad > Servicio de seguridad.
2. Marque la casilla Activar bloqueo de inicio de sesion incorrecto.
3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Nota:

* Ladireccion IP se bloqueara si el usuario administrador lleva a cabo siete intentos
fallidos al introducir el nombre y la contrasefia (10 intentos para el operador/
usuario).

» Sila direccion IP esta bloqueada, puede intentar iniciar sesion en el dispositivo
pasados 5 minutos.

Restaurar los valores predeterminados

Utilice el menu Predeterminado para restaurar los valores predeterminados de la
camara. Hay dos opciones disponibles:

* Restaurar: restaure todos los parametros, excepto los parametros de IP, a los
valores predeterminados.

* Predeterminado: restaure todos los parametros a los valores predeterminados.
Nota: si se cambia el estandar de video, este no se restaurara a su estado original
cuando se utilice Restaurar o Predeterminado.

Para restaurar los valores predeterminados.

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion > Sistema >
Mantenimiento.

2. Haga clic en Restaurar o Predeterminado. Aparecera una ventana que muestra la
autenticacion del usuario.
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3. Introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en Aceptar.

4. Haga clic en Aceptar en el cuadro de mensaje emergente para confirmar la
operacion de restauracion.

Importar o exportar un archivo de configuracién

El administrador puede exportar e importar ajustes de configuracion de la camara. Esto
resulta util si desea copiar los ajustes de configuracidn en la camara o si desea realizar
una copia de seguridad de los ajustes.

Nota: solo el administrador puede importar o exportar archivos de configuracion.

Para importar o exportar un archivo de configuracion:

1. En Configuracion de la camara > Sistema, haga clic en la pestana
Mantenimiento para abrir la ventana correspondiente.

2. Haga clic en Examinar para seleccionar el archivo de configuracién local y, a
continuacién, haga clic en Importar para iniciar la importacion del archivo de
configuracion.

3. Haga clic en Parametros del dispositivo y establezca la ruta de la ubicacién en la
que se va a guardar el archivo de configuracion.

Actualizar firmware

El firmware de la cAmara se almacena en la memoria flash. Utilice la funcién de
actualizacion para escribir el archivo de firmware en la memoria flash.

Debe actualizar el firmware cuando este quede obsoleto. Al actualizar el firmware, no
se cambiaran los ajustes existentes. Solo se afiadiran las nuevas caracteristicas con
su configuraciéon predeterminada.

La camara seleccionara automaticamente el archivo de firmware correspondiente. Las

cookies y los datos en el navegador web se eliminan automaticamente cuando se

actualiza el firmware.

Para actualizar la version de firmware:

1. Descargue en su equipo el ultimo firmware de nuestro sitio web desde:
https://firesecurityproducts.com

2. Cuando se haya descargado el archivo de firmware en el ordenador, extraiga este
en la ubicacion que desee.

Nota: no guarde el archivo en el escritorio.

3. Enla barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de la camara > Sistema > Mantenimiento. En Actualizar,
seleccione la opcién Firmware o Directorio de firmware. Haga clic en el botdn
Examinar para buscar el archivo de firmware mas reciente en su ordenador.
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Directorio de firmware: busque la carpeta de actualizacion de los archivos de
firmware. La camara seleccionara automaticamente el archivo de firmware
correspondiente.

e Firmware: busque manualmente el archivo de firmware de la camara.

@tru\lisinn IP Camera

¥ Local Configuration
¥ Browser Configuration Firmware Upgrade & Maintenance
¥ Camera Configuration
¥ System
Reboot
» Basic Information
» Time Settings Reboot Reboot the device.
» RS-485
» Default
» About
b S ity Restore Reset all the parameters, except the IP parameters and user information, to the default settings.
Securi
» Network Default Restore all parameters to default settings.
» Video/Audio
» Image Information Export
» Alarm/Event
Device Parameters
» Storage
» People Counting Diagnose Information Download the log, system information and hardware information.

» Heat Map Configuration .
Import Config. File

Upgrade

Note: The upgrading process will take between 1 to 10 minutes. Please don't disconnect power to the device during the process. The device rebools autematically after upgrading.

» Intersection Analysis

4. Haga clic en Actualizar. Recibira un aviso que le solicitara que reinicie la camara.

5. Una vez finalizada la actualizacion, el dispositivo se reiniciara automaticamente. El
navegador también se actualizara.

Para actualizar el firmware a través de TruVision Device Manager:

1. En el panel Actualizador de FW, seleccione un dispositivo 0 mantenga pulsada la
tecla Ctrl o Mayus para seleccionar varios dispositivos con el fin de actualizarlos
simultaneamente.

2. Haga clic en Examinar para localizar el archivo de firmware que se va a utilizar.

Si desea que el dispositivo se reinicie automaticamente después de la
actualizacion, marque Reiniciar el dispositivo después de actualizar. Si se ha
marcado esta opcidn, también aparecera la opcion Restaurar los valores
predeterminados. Marquela si desea restaurar todos los parametros.

3. Haga clic en Actualizar.

Nota: el proceso de actualizacion durara entre 1 y 10 minutos. No desconecte la
alimentacion del dispositivo durante el proceso. El dispositivo se reinicia
automaticamente después de la actualizacion.
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Reiniciar camara

Puede reiniciar la camara de forma remota con gran facilidad.

Para reiniciar la camara a través del navegador web:

1. En Configuracion de la camara > Sistema, haga clic en la pestana
Mantenimiento.

2. Haga clic en el botdn Reiniciar para reiniciar el dispositivo.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de mensaje emergente para confirmar la
operacion de reinicio.
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Funcionamiento de la camara

En este capitulo, se describe como utilizar la camara una vez instalada y configurada.

Inicio y cierre de sesién

Puede cerrar la sesion facilmente en la ventana del navegador de la camara. Para ello,
haga clic en el boton Cerrar sesion de la barra de herramientas del menu. Se le
solicitara que introduzca su nombre de usuario y contrasefa cada vez que inicie
sesion.

En la esquina superior izquierda de la ventana de inicio de sesion, puede seleccionar el
idioma del navegador. Se admiten varios idiomas.

Figura 23: Cuadro de dialogo Inicio de sesién

gt:r-uVis.ican IP Camera

Modo de visualizacion en directo

Una vez que haya iniciado sesion, haga clic en "Visualizacion en directo" en la barra de
herramientas del menu para acceder al modo de visualizacion en directo. Consulte la
Figura 1 en la pagina 8 para ver una descripcién de la interfaz.

Reproduccién de video grabado
Puede buscar y reproducir facilmente video grabado en la interfaz de reproduccion.

Nota: debe configurar el sistema NAS o introducir una tarjeta SD en la camara para
poder utilizar las funciones de reproduccion.

Para buscar video grabado que se haya guardado en el dispositivo de almacenamiento
de la camara a fin de reproducirlo, haga clic en Reproduccion en la barra de
herramientas del menu. Aparece la ventana Reproduccién. Consulte la Figura 24 en la
pagina 91.
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Figura 24: Ventana de reproduccion

Picture A n 0 Co an Laamn | @Hep

g‘I:l'\.l\lisi\':ﬂ IP Camera

Status: 15peed CEUULURSI « ¢ Aup 2010 L33

Sun Mon Tue Wed Thu Fn Sat
Display Mode

2019-08-06 01:31:21

ontinuous

€) @ ® ® @ © @
Nombre de archivo Descripcion
1. Buscar calendario Haga clic en el dia que desea buscar.
2. Buscar Inicie la busqueda.
3. Linea de tiempo La barra de linea de tiempo muestra el periodo de 24 horas del

dia que se esta reproduciendo. Se mueve de izquierda (mas
antiguo) a derecha (mas reciente). La barra tiene un cédigo de
colores para mostrar el tipo de grabacion.

Haga clic en una ubicacién de la linea de tiempo para mover el
cursor a la ubicacion en la que desee que comience la
reproduccion. También puede desplazarse por la linea de tiempo
a periodos anteriores o posteriores de la reproduccion.

Haga clic en Sig] para avanzar o retroceder en la barra de la
linea de tiempo.

4. Control de Haga clic para controlar como se reproduce el archivo
reproduccién seleccionado: reproducir, detener y reproduccion lenta y rapida.

5.  Funciones de archivo Haga clic en estos botones para realizar las siguientes acciones
de archivo:

E Capture una fotografia de la reproduccion de video.

Inicie o detenga archivos de recorte de video.
6. Control de audio Modifique el nivel de audio.

7. Barrade tiempo La barra vertical muestra en qué parte esta de la reproduccién de
la grabacion. Se muestran también la fecha y la hora actuales.

8. Funciones de descarga Descargue archivos de video.

9. Tipo de grabacion El cddigo de colores muestra el tipo de grabacién en la linea de
tiempo. El color azul indica grabacién continua. El color rojo indica
grabacion de alarma. El color amarillo indica grabacion con
movimiento. El color negro que no se esta realizando ninguna
grabacion.

El nombre del tipo de grabaciéon también se muestra en la
ventana de estado actual.
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Nombre de archivo Descripcion

10. Establecer tiempo de Introduzca el tiempo y haga clic en [ = para localizar el punto
reproduccién de reproduccion.

11.  Ampliar/reducir zoom Haga clic en para ampliar o reducir el zoom en la barra de linea
de tiempo.

Para reproducir video grabado:

1. Seleccione la fecha y haga clic en el boton Buscar. El video buscado se muestra
en la linea de tiempo.

2. Haga clic en Reproducir para iniciar la reproduccién. Mientras se reproduce un
video, la barra de linea de tiempo muestra el tipo y la hora de la grabacion. Puede
desplazarse manualmente por esta linea de tiempo utilizando el ratén.

Nota: debe tener permiso de reproduccion para reproducir las imagenes grabadas.
Consulte la seccidn "Modificacion de la informacion de usuario” en la pagina 83
para obtener mas informacion.

3. Seleccione la fecha y haga clic en el botén Buscar para buscar el archivo grabado
que desee.

4. Haga clic en para buscar el archivo de video.
En la ventana emergente, marque la casilla del archivo de video y haga clic en
Descargar para descargar los archivos de video.

Para archivar un segmento de video grabado durante la reproduccién:

1. Mientras se reproduce un archivo grabado, haga clic en para iniciar recorte.
Haga clic de nuevo para detener el recorte. Se crea un segmento de video.

2. Repita el paso 1 para crear segmentos adicionales. Los segmentos de video se
guardan en el ordenador.
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Para archivar fotografias grabadas:

1. Hagaclic en para abrir la ventana de busqueda de fotografias.

2013-03-29 00:00:00

2013-03-29 23:59:59

2. Seleccione el tipo de fotografia, asi como la hora de inicio y finalizacion.
3. Haga clic en Buscar para buscar las fotografias.

4. Seleccione las fotografias que desee y haga clic en Descargar para descargarlas.

Fotografias

Haga clic en Imagen para acceder a la interfaz para buscar fotografias. Puede buscar,
ver y descargar las fotografias guardados en el almacenamiento local o de red.

Notas:

+ Asegurese de que el HDD, el sistema NAS o la tarjeta de memoria se hayan
configurado correctamente antes de realizar la busqueda de fotografias.

* Asegurese de que se haya configurado el horario de captura. Vaya a Configuracion
> Almacenamiento > Fotografia para configurar el horario de captura.

Figura 25: Ventana de imagen

gtru\lisinn IP Camera
Live View Playback og Configuration L admn | @Help | [+ Logout
File List Do i Search Conditions

File Type

late No.

=

Start Time
2018-12-11 00°00:00
End Time

2018-12-11 23:59:59

Search
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Para buscar fotografias:
1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Imagen.

2. Seleccione el tipo de archivo en la lista desplegable: Continuo, Movimiento, Alarma,
Deteccion de cruce de linea, Deteccidn de intrusiones, Deteccidon de entrada a
region, Deteccidn de salida de region, Deteccion de equipaje abandonado o
Deteccion de objetos sustraidos.

Seleccione la hora de inicio y finalizacion.
Haga clic en Buscar para buscar la fotografia coincidente.

Marque la casilla de verificacion de las fotografias y, a continuacion, haga clic en
Descargar para descargar las fotografias seleccionadas.

Buscar registros de eventos

Debe configurar el sistema NAS o introducir una tarjeta de memoria SD en la camara
domo para poder usar las funciones de registro.

La cantidad de registros de eventos que se puede almacenar en el sistema NAS o en
la tarjeta de memoria SD depende de la capacidad de los dispositivos de
almacenamiento. Si se ha alcanzado esta capacidad, el sistema empieza a eliminar los
registros mas antiguos. Para ver los registros almacenados en los dispositivos de
almacenamiento, haga clic en Registro en la barra de herramientas del menu.
Aparecera la ventana de Registro.

Nota: debe tener derechos de acceso al registro para buscar y ver registros. Consulte
la seccion "Modificacion de la informacion de usuario" en la pagina 83 para obtener
mas informacion.
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Figura 25: Ventana de registro

Live View Playback Configuration

1. Tipo principal 4. Iniciar busqueda
2. Tipo Espejo 5. Guardar los archivos de registro

3. Hora de inicio y fin de la busqueda

También puede buscar registros grabados con los siguientes criterios:

Tipo principal: hay tres tipos de registros: Alarma, Excepcion y Funcionamiento.
También puede buscar todos los registros. Consulte la Tabla 2 mostrada a
continuacion para ver sus descripciones.

Tipo secundario: cada tipo principal tiene algunos tipos secundarios. Consulte la
Tabla 2 mostrada a continuacion para ver sus descripciones.

Fecha y hora: se pueden buscar los registros por su hora de inicio y finalizacion de la
grabacion.

Tabla 2: Tipos de registros

Tipo de registro Descripcion de eventos incluidos

Alarma Iniciar deteccion de movimiento, Detener deteccidn de movimiento, Iniciar
antimanipulacién, Detener antimanipulacién

Excepcion Inicio de sesidén no valido, Disco duro lleno, Error de disco duro, Red
desconectada y Direccion IP en conflicto
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Tipo de registro Descripcion de eventos incluidos

Funcionamiento Encendido, Apagado inesperado, Reinicio remoto, Inicio de sesién remoto,
Cierre de sesion remoto, Parametros de configuracion remota,
Actualizacién remota, Inicio de grabacién remoto, Parada de grabacion
remota, Control PTZ remoto, Inicializacién remota del disco duro,
Reproduccion remota por archivo, Reproduccién remota por tiempo, Archivo
de configuracién de exportacidon remota, Archivo de configuracion de
importacion remota, Obtencién remota de parametros, Obtencién remota de
estado de funcionamiento, Iniciar audio bidireccional, Detener audio
bidireccional, Armado de alarma remoto y Desarmado de alarma remoto

Para buscar registros:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Registro para que aparezca la
ventana de registro.

2. En lalista desplegable Tipo principal y Tipo secundario, seleccione la opcion que
desee.

Seleccione la hora de inicio y de finalizacién del registro.

Haga clic en Buscar para iniciar su busqueda. Los resultados aparecen en la
ventana de la izquierda.

Funcionamiento del control PTZ

En la pagina de visualizacion en directo, haga clic en I para visualizar el panel de

control PTZ y haga clic en M para ocultarlo.

Figura 26: Panel de control PTZ

96 Manual de configuracion de la camara 360° de 6 MPx y 12 MPx TruVision



Descripcion
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Botones direccionales: controlan los movimientos y las direcciones del control
PTZ. El botdn del centro se utiliza para iniciar el encuadre automatico con la
camara.

Ajuste la ampliacién o la reduccién del zoom.
Ajuste la ampliacién o la reduccién del enfoque.
Ajuste la ampliacién o la reduccion del iris.

Ajusta la velocidad de los movimientos horizontal/vertical.

Enciende o apaga el indicador LED. Esta funcién es compatible con las
camaras con puerto RS-485.

Enciende o apaga el limpiador de la camara. Esta funcién es compatible con
las camaras con puerto RS-485.

Enfoque auxiliar.
Inicialice la optica.
Inicie el control manual.

Inicie el zoom 3D.

Posicion preestablecida y tours preestablecidos

Las posiciones preestablecidas son ubicaciones definidas de la camara domo PTZ que
permiten mover rapidamente esta a la posicién deseada.

Un tour preestablecido es una serie memorizada de posiciones preestablecidas. La
camara permanece en una posicion preestablecida durante un tiempo de permanencia
definido antes de pasar a la siguiente posicion preestablecida. Se puede configurar un
tour preestablecido con hasta 32 posiciones preestablecidas.

Figura 27: Panel de tours preestablecido

Preset TourP. . b W £ X A

Preset Tour P...

Preset Tour P...

Dracat Trnr D

i\

Para definir una posicion preestablecida:

1. Hagaclic en l para que aparezca el panel de control PTZ.
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2.

Haga clic en los botones de direccion/zoom del panel de control PTZ para ajustar la
vista PTZ como desee.

Seleccione un numero de posicidén preestablecida en la lista de posiciones
preestablecidas.

Haga clic en el icono E] para guardar la vista PTZ actual como la posicion
preestablecida.

El nombre predeterminado cambia de gris a negro.

Para acceder a una posicion preestablecida:

1.
2.

Haga clic en l para que aparezca el panel de control PTZ.

Seleccione un numero de posicidon preestablecida en la lista de posiciones
preestablecidas.

Haga clic en el icono ﬂ para llamar a la posicion preestablecida seleccionada.

La vista PTZ seleccionada se movera a la escena de posicion preestablecida
predefinida.

Para eliminar una posicion preestablecida:

1.

Seleccione el niumero de posicion preestablecida que desee en la lista de
posiciones preestablecidas.

Haga clic en el icono E para eliminar la posicion preestablecida seleccionada.

El nombre de la posicion preestablecida cambia de negro a gris.

Para definir un tour preestablecido:

Antes de comenzar:

Se necesitan al menos dos posiciones preestablecidas para definir un tour
preestablecido.

1.

98

Haga clic en el icono . para acceder a la interfaz de configuracion de tours
preestablecidos.

Seleccione un numero de ruta en la lista desplegable y haga clic en el icono E]
para configurar la ruta del tour preestablecido.

Haga clic en & para afadir una posicion preestablecida a la ruta y en B para
eliminar una posicién preestablecida.

Configure el numero de posicion preestablecida, la velocidad y el tiempo de
permanencia para cada posicion preestablecida. Puede ajustar el orden de las
posiciones preestablecidas mediante B y 4]

Preset Tour Path1 <
Preset Speed Time{s)

oK Cancel

Haga clic en Aceptar para guardar la ruta del tour preestablecido.
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Nota: se pueden configurar hasta 32 rutas de tour preestablecido y cada ruta
admite hasta 16 puntos clave.

Para ejecutar un tour preestablecido:

1. Hagaclic en ) para que aparezca el panel de control PTZ.

2. Seleccione el numero de ruta del tour preestablecido en la lista desplegable.

3. Haga clic en el icono > | para iniciar el tour preestablecido seleccionado y O para
detenerlo.

Para eliminar un tour preestablecido:

1. Seleccione el numero de ruta del tour preestablecido en la lista de tours
preestablecidos.

2. Haga clic en el icono E para eliminar la ruta de tour preestablecido seleccionada.
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